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NOVOSTI IZ SAVIETA ZA NACIONALNE MANJINE

Sastanak Savjeta za nacionalne manjine sa clanovima Savjetodavnog odbora Vijeca
Europe za provedbu Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih manjina u Hrvatskoj

ana 15. srpnja 2015. godine,
D odrzan je sastanak Savjeta

za nacionalne manjine sa
¢lanovima  Savjetodavnog odbora
Vije¢a Europe za provedbu Ok-
virne konvencije za za$titu nacional-
nih manjina u Hrvatskoj — 4. ciklus
pracenja.

U izaslanstvu Savjetodavnog od-
bora bili su Charlotte Altenhoner-
Dion Tajnica Vije¢a Europe, Brigitta
Busch, predstavnica Austrije, Tomas
Hrusti¢, predstavnik Slovacke i Yian-
nis Chrysostomis predstavnik Cipra.

Clanovi Savjeta za nacionalne man-
jine Republike Hrvatske, upoznali su
izaslanstvo Savjetodavnog odbora s
provedbom Okvirne konvencije za

zatitu nacionalnih manjina u Repu-
blici Hrvatskoj u razdoblju od Treéeg
mi$ljenja Vije¢a Europe (27. svib-
nja 2010. godine) . U tom kontekstu
posebno su istaknuli probleme s” ko-
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jima se susrecu pripadnici nacional-
nih manjina u Republici Hrvatskoj
vezane za implementaciju i provedbu
manjinske legislative u praksi te upo-
zorili na ten§enciji ignoriranja i mar-
ginalizacije dosegnutih manjinskih
prava. No, ¢lanovi Savjeta upoznali
su visoko izaslanstvo i s primjerima
dobre prakse, vezane za ostvarivanje
prava nacionalnih manjina u Repub-
lici Hrvatskoj.

Izaslanstvo Savjetodavnog odbora
Vije¢a Europe izrazilo je potrebu in-
tenzivnije i kontinuirane suradnje sa
Savjetom za nacionalne manjine Re-
publike Hrvatske vezane za primjenu
Okvirne konvencije za zastitu nacio-
nalnih manjina u Republici Hrvats-

koj.

Odrzani“LIPOVLJANSKI SUSRETI 2015"

‘ J subotu 22. kolovoza 2015. pred-

sjednik Savjeta za nacionalne

manjine Republike Hrvatske
Aleksandar
na sveéanom
umjetnic¢ke manifestacije “Lipovljanski
susreti 2015.” koju je sluzbeno otvorila

Tolnauer  sudjelovao je

otvorenju  kulturno-

CEPMEHb/KOLOVOZ 2015.
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Predsjednica Republike Hrvatske Kolin-
da Grabar-Kitarovié.

Program ovogodisnjih Lipovljanskih
susreta, trodnevne manifestacije koja je
odrzana od 21.-23. kolovoza, pod viso-
kim pokroviteljstvom predsjednice Re-

publike Hrvatske i supokroviteljstvom
Savjeta za nacionalne manjine Repub-
like Hrvatske, dok je ovogodisnja zemlja
partner bila Republika Ceska, sastojao
se od predstavljanja pripadnika naciona-
Inih manjina koje Zive na podru¢ju Re-
publike Hrvatske — pjesmom, plesom,
no$njama, obi¢ajima i gastro ponudom.

Na manifestaciji su predstavljeni i raz-
ni tradicijski obrti, postavljene izlozbe,
odrzani gospodarski susret te brojni
sportski i zabavni sadrzaji.

Kao znanstveni segment Lipovljanskih
susreta u organizaciji Savjeta Za naciona-
Ine manjine Republike Hrvatske odrzan
je Okrugli stol “Nacionalne manjine u
demokratskim drustvima i ostvarivanje
manjinskih prava u uvjetima krize”, na
kojem su izlaganja imali predsjednik
Savjeta za nacionalne manjine Aleksan-
dar Tolnauer I ravnatelj Ureda za ljudska
prava i prava nacionalnih manjina mr.sc
Branko Socanac.

Nacionalne manjine info



Y ToconbCTBi Ykpaiu B PX Big0ynoca npuiHATTA 3 Harogu
LIHa HesanexHocTi YkpaiHu

@ [locon Ykpaitiv B PX npusitaB npucyTHix
Y

TTocoancTBi Ypainu B

Pecny6aini Xopsaris 10 BepecHst

2015 poxky BiAOYAOCS IPUHAHATTSI
3 HaroAu Ans Hesaaexnocri
Yipainun. Ha ypoumcre npuitHaTTs
npn6yA1/1 MPEACTABHUKH  YKPAlHCHKOL
HAI[iOHaABHOI ~MEHLIMHH 3 PI3HHX
KyTOuKiB XOpBaTil.

Ao mnpucyrHix sBepuyscs Ilocoa
Ykpainun B PX Oaekcanpp Aesuenko,
SAKHH IIUPO TPHUBiTAB TOCTEH Ta
PpO3MOBIB PO aKTyaAbHi HPO6ACMI/I i
oAl B YkpaiHi.

Y cBoiit npomosi ITocoa Harosocus,
0 YKpalHa BXXE AOBIHI 4ac IEPEeXUBAE
CKAAQAHUH TIEPiOA Ta AOPOTOI0 I1iHOIO
AIOACBKOTO  JKMTTS  BIACTOIOE  CBOIO
HEKAASKHICTS i cyBepeHiTeT. OAeKcaHAD
A€BYEHKO MOPIBHAB 3 HHUHILIHIMU
MOALsIMH B YKpaiHi 30BCiM CXOXY icTOpiIO
Xopsaril, siKa TaKOX AOPOrOI LiHOK
BI/I60pOAa CBOIO He3aAeXHicThb. [locoa

BHCAOBHB TAMOOKY HaAil0 Ha nepeMory
npaBAM B YKpaiHi Ta 3aCyAHB POCIHCBKY
arpeciro.
3BepTar4nch
TPOMaAH,

AO
Oasexcanap

YKpaiHCBKOI
AeBuenko

BHCAOBHB IIHPY IOASKY 33 CIIiBIpALo
Ta  BEAHUKY  AOIIOMOry  Alacmopu
Ykpalni B mell  cKAaAHHH  dac,
30KpeMa TOASKYBaB 3a OpraHisaliio
BiAmounHKy Ha AapiaTHdHOMy MoOpi
600 ykpaiHchKMX AiTel, ciMT sIKHX
MOCTPAXKAAAH, 3AXUINAIOYH KOPAOHH
cBoe€l barpkiBniuam.

ITocoa Bpyuus Ilowecni rpamoru
npodecoposi kadpeapH  yKpaiHICTHKH
3arpebebkoro  yHiBepcutery  E€Breny
IMamenxy, TOAOBI XopBarcpKo-
yKpalHcbKoro ToBapuctsa 3 Aimika Ipuni
MarieBuy ra I IpeacTaBHUKY yKpaiHCBKOI
HaIllOHAaABHOI MECHIIMHHM MicTa 3arpe6a
Biktopy ®uanmi.

Cporo moesiio NpUYUTaAH IIPUCYTHIM
IOpiit ta Aapis Aucenko. YkpaiHcbki
NaTPIOTUYHI IIiCHI 3aCMiBaAM YAEHH

<« » .
ancambas “Ko6sap” i3 3arpeba, A0 Hux
MIPUEAHAANCS BCi IPUCYTHI.

OkcaHa MapTuHiok

@ [locon Bpyuus Mouecti rpamoty Biktopy Ounumi ta Ipuni Mariesuy

U Veleposlanstvu Ukrajine u RH odrzano primanje povodom

Dana neovisnosti Ukrajine

@ Veleposlanik Ukrajine u RH urucuje Pocasnu zahvalnicu Jevgeniju Pascenku

‘ J Veleposlanstvu ~ Ukrajine u
Republici  Hrvatskoj odrzano
je primanje povodom Dana

Neovisnosti Ukrajine za predstavnike

ukrajinske nacionalne manjine Hrvatske.

U svom govoru Veleposlanik Oleksandr

Leveenko je obiljezio glavna dostignuca

Ukrajine poslije obnavljanja drzavnosti

1991. godine, te je naglasio da upravo

sada Ukrajina prozivljava dramati¢ni pe-

riod svoje povijesti braneéi neovisnost u

borbi s ruskom agresijom. Veleposlanik

je izrazio iskrenu zahvalnost ukrajinskoj
zajednici RH na pomo¢i koju ona pruza
sv0joj povijesnoj domovini u ovo tesko
vrijeme, ponajprije na potpori u orga-
nizaciji odmora 600 ukrajinske djece iz

BICHUK
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HOBWHW 3 AIANBHOCTI YKPAIHCbKOI TPOMAJIW PECTYBIIIKW XOPBATIS

@ Darija Lysenko
i P

obitelji branitelja i izbjeglica iz Donbasa
na obalama hrvatskog Jadrana. Velepo-
slanik je odlikovao Pocasnim zahvalnica-
ma profesora i predstojnika Katedre za
ukrajinski jezik i knjizevnost Filozofskog

fakulteta SveudiliSta u Zagrebu Jevgenija
Pas¢enka te aktiviste zajednice Irynu
Matijevi¢ i Viktora Filimu.

Svoju poeziju prisutnim su proditali

Jurij i Darija Lysenko. Na proslavi je nas-
tupio ansambl ukrajinske narodne glaz-
be “Kobzar” iz Zagreba.

Veleposlanstvo Ukrajene u RH

Enes Kisevi¢
Kobzar

Tarasu Sevienku

@ Enes KiSevic cita svoju pjesmu na otvorenju
o spomenika Tarasa Sevcenka uZagrebu

Lakse je uSutkati cara, negoli Kobzara.
Da bi Kobzara usutkao,

prvo mora$ uSutkati Dnjepar,
uSutkati vjetar,

uutkati ptice na Kavkazu.

Pred Kobzarom nema laskoslovja.
Nema noza u svili.

Pred Kobzarom laz samoj sebi laze.
Da bi usutkao Kobzara,

prvo mora$ uSutkati smrt.
Usutkati silu u sebi.

Jer Kobzar zna

da ista suza navire

i na o¢i Jobove,

i na o¢i Kristove,

i na o¢i Muhammedove,

i na o¢i Tarasove...

Odi i suze to znaju,

ali glave ne znaju.

Stoga Kobzar pjeva

kako bi dolinom svijeta

BICHUK
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suze od ljepote potekle.

I Kobzar bi kona¢no

volio vidjeti Boga,

no Kobzar ne moze ni mrtav
odvojiti o¢i od svojega naroda.
Zato Dnjepar na zemlji

govori nebeski jezik,

a na nebu ukrajinski.

@ Spomenik Tarasa Sevéenka u Zagrebu L

_—— —]
=

Enec Kimesuu
Ko63ap
Tapacy Ipuzoposuxy Lllesuenxy

Aeriue 3MycUTH 3aMOBKHYTH Liaps,
uix Ko63apsi.

106 samosyas Kobsap
Cnpobyiite 3pobutu Tak

106 samoByas Aninpo,

3aMOBK 0u BiTep,

nraxu 3aMoBKAHM Ha Kaskasi.
ITepea Ko6G3apem

HeMae MICIIs ACCTOIIIAM.

A Hi HOXEBI y IIOBKY.

ITepea Kob63apem 6pexast

cama cebe obMaHe.

[To6 3amosuas Ko63ap,
Cnpobyiire 3pobuT TaK

a0H 3aMOBKAQ CMEPTb.

I cuay sarayiits B cobi.

Tomy wo Kob6sap 3nae-

OAHAKOBa CAbO3a Habirae

i Ha ovax loBu,

i Ha ouax Xpucra,

i Ha oyax Myxammena,

i Ha ouax Tapaca ...

Odi i cABO3H 1€ 3HAIOTH ,

aA€ TOAOBH, Ha )KaAb, HE 3HAIOTb.
Ko63ap cniBae abu AoauHOMO CBiTY
CABO3H BiA KPacH TEKAH ...

I Ko63ap, Hapemwri,
XoTiB 61 mobauntu Bora,

aae Ko63ap HABiTh MEPTBUM HE MOXE
BIABECTHU O4i Bia CBOTO HAPOAY.
Tomy Aminpo Ha 3emai

rOBOPUTBH HEOECHOIO MOBOIO,

A Ha Hebi — yKpaIHCBKOIO.

3 XopBaTCbKOi MOBM Nef N Npy 1y - Mutposuy
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Ovogodlsnp “Lipovljanski  sus-
reti” odrzani su od 21. do 23.
kolovoza 2015. godine pod vi-
sokim pokroviteljstvom Predsjednice
Republike Hrvatske i pokroviteljstvom
Sisa¢ko-moslavacke Zupanije. Kao i
svake godine, u sklopu ove najve¢e man-
jinske manifestacije u Republici Hrvats-
koj sadrzaj se prosiruje neckom novom
inovacijom. Tako su ovogodi$nji susreti
poceli odrzavanjem gospodarskog fo-
ruma pod nazivom “Moguénosti gospo-
darske suradnje Cetka — Hrvatska, pri-
lika za Lipovljane i Sisacko-moslavacku
zupaniju”. Ove godine zemlja partner na
“Lipovljanskim susretima 2015.” bila je
Ceska, te je stoga i gospodarski forum
sadrzavao predstavljanje zemlje partnera
— Ceske i moguénosti gospodarske su-
radnje ovih dviju drzava, te Lipovljana i
Sisacko-moslavacke zupanije.

@ Predsjednica Republike Hrvatske Kolmda Grabar Kltarowc kod ukrajlnskog standa
—_

“Lipovljanski susreti 2015

U Lipovljanima odriana sredisnja manifestacija nacionalnib manjina u Republici Hrvtaskoj

U sklopu prezentlran]a drzave part-
nera, otvorena je i trodjclna izlozba pod
nazivom “Ceski spomenici UNESCO”,

“Franz Kafka” i “Cesi u Hrvatskoj”.

Sljedeée, 2016. godine zemlja partner
na manifestaciji nacionalnih manjina
u Lipovljanima biti ¢e Ukrajina, stoga
ved sada treba poéeti raditi na pripremi i
organiziranju sli¢nih foruma i izlozbi ili
drugih projekata u teznji predstavljanja
bogatstva i kulture zemlje partnera —
Ukrajine.

Prva vecer je okoncana zabavnim pro-
gramom u izvedbi doma¢ih sastava “Pri-
jatelji tambura” i “Ritam band”, te kon-
certom Maje Suput i DJ “Kameny”.

Glavni program “Lipovljanskih susre-
ta 2015 odrzan je u subotu, 22.kolovo-
za, a poceo je u 12,00 sati prezentacijom
tradicijskih obrta i sajmom rukotvorina

POD VISCHIE POKROVITELISTVOM PRECSJEDMICE REPUBLIKE HRVATSKE | POKROVITELISTVOM SISACKD-MOSLAYALKE JUPANLIE

u srediSnjem parku, te tamburaskim
poslijepodnevom. U 14,00 sati odrzan je
u Narodnoj knjiznici i ¢itaonici okrugli
stol pod nazivom “Nacionalne manjine
u demokratskim dru$tvima i ostvarivan-
je manjinskih prava u uvjetima krize”, na
kojemu su govorili predsjednik Savjeta za
nacionalne manjine Vlade RH Aleksan-
dar Tolnauer i mr. sc. Branko So¢anac.

Uz s$tandove obrta i rukotvorina,
posebno su bili postavljeni i $tandovi na-
cionalnih manjina na kojima su prezenti-
rane narodne nosnje i gastronomska jela
nacionalnih manjina. Ukrajinsku nacio-
nalnu manjinu predstavljale su pripad-
nice KPD Ukrajinaca “Karpati” — Li-
povljani, koje su veoma ponosne da ih je
posjetila i s njima se slikala predsjednica
Republike Hrvatske Kolinda Grabar
Kitarovi¢ te ih pohvalila za lijepu prezen-
taciju, a zajednicku sliku kod ukrajinskog
$tanda stavila kao prvu na svoju stranicu
u izvjesce s ove manifcstacije.

Paralelno s postavljanjem Standova u
parku, na ljetnoj pozornici nastuplh su
Gradlscanskl Hrvati te VSE “Gaude-
amus” iz Praga kao gosti zemlje part-
nera. Mimohod svih KUD-ova koji su
nastupili na manifestaciji poceo je u
19,30 sati. Nakon nekoflko govornika
koji su se veoma pohvalno izrazili o ovoj
manifestaciji, predsjednica RH Kolinda
Grabar Kitarovi¢ je izrazila svoje zado-
voljstvo dolaskom na ovu manifestaciju
te istu i otvorila.

Program je, ve¢ tradicionalno, vodio
Branko Uvodi¢, a po zavrSetku nas-
tupa i promocije kulturno-umjetnickih
dostignuéa nacionalnih manjina usli-
jedio je vatromet i odrzavanje zabavne
veceri nastupom Lipovljanke Nine
Kralji¢, ovogodi$nje pobjednice “The
Voice of Croatia’, te koncerta Miroslava
Skore i Grupe “Kings”

Na sredi$njoj manifestaciji nacio-
nalnih manjina u Lipovljanima bili su
nazoéni: savjetnik veleposlanika Ukra-
jine u RH Jurij Lysenko te drugi tajnik
Veleposlanstva Jaroslav Simonov, ali i
predstavnici Grada Husta iz Ukrajine
predvodeni tajnikom Gradske uprave
Volodymyrom Erfanom u ¢ijem su gradu
ove godine bili predstavnici ukrajinske
nacionalne manjine iz Lipovljana na nji-
hovoj manifestaciji te zapoceli dogovore
o medusobnom partnerstvu s opéinom
Lipovljani i pocetku organizacije preuzi-
manja uloge zemlje partnera za 2016. go-
dinu na “Lipovljanskim susretima”. Ovo
je bila tema razgovora i s nacelnikom
op¢ine Lipovljani Marijom Ribarom,
a pozitivno su se o tome izjasnili pred-
stavnici Husta i Veleposlanstva Ukrajine

u RH.

BICHUK
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@ Predstavnici Veleposlanstva Ukrajine u RH na manifestadiji “Lipovljanski susreti”

“Lipovljanski susreti 2015.” okoncani
su u nedjelju, 23. kolovoza sportskim
natjecanjima i dogadanjima, kuhanjem
gulasa i fi$a, te odrzavanjem VI. Vatro-
gasnog izazova u organizaciji DVD Li-
povljani, a zabavni program manifestaci-
je zavr$io je u ranim satima zabavnim
koncertom TS “Ambari”.

Na trodnevnoj manifestaciji na vi-
sokoj razini bio je predstavljen bogat
program pun razli¢itog sadrzaja. Osim
predstavljanja  pripadnika nacionalnih
manjina koje Zive na podruéju Republike
Hrvatske — pjesmom, plesom, no$njama,
obi¢ajima, gastro ponudom, predstav-
ljeni su i razni tradicijski obrti, odrzane
su izlozbe, znanstveno-stru¢ni skup, gos-
podarski susreti, brojni sportski, te drugi
zabavni sadrzaji.

Ivan Semenjuk

YKpaiHa Ta 06pa3 il KopiHHA

. ®aenofonosuyk

KaXXy 0Apasy: kpaii IBana Qpanka

Ma€ BEAUKOTO IPHUXHUABHHKA

B ocob6i ITaBaa Toaosuyxa,
BiAOMOrO YKpalHChKOIO IIO€Ta, IIPO3aiKa,
XypHaaicta ¥ BuaaBua 3 Xopsarii
He pas i He aBa Bin OyB y ceai Aimns,
sKE€ 3aCHYBAaAM HA XOPBAaTCBKiM 3eMAi
BUXIALI i3 MICIIMHM, IO HEMOAAAIK
BiA CDpaHKOBI/Ix Haryesuuis. Tam, ae

. >

CIIOPYAXXEHO ~ BEAUYHMM  IaM ATHHMK
“I'Tpocsiri, BIH  HEOAHOPA30BO
PpO3IIOBiAAB TIPO >KUTTEBUM 1 TBOPYMH
noasur IBana Qpanxka...

AunHeBa mopa BHKAMKaE B aBTOpa
kawkkn  Kopimaam 3 Ykpainu®
ocobauBe mouyTTs. Ta Lje # He AMBHO,
60 ITaBao ToaoBuyk Hapoauses 5
AunmHasa 1940 poky B ceai Aewsrui,
IO pOsTamIOBaHEe B HEOAM3BKIN Bip
VYxpainun bBocuil. Bapro sosarm,mo ne
CeAO HE TIABKU ITO3HAYCHE YKPAIHCHKUMH
AKIL[CHTAMH, aA€ H )KUBOTBOPUTh HHMH.
Bowno posranosane nomix mictamu bamst
Ayxaillpuasop. Y nomykax kpaioi 40ai
croAu npubyau moceaeHui 3 bBykoBunu,
Taanuunu Ta SaKapnaTTﬂ y pisHi enoxu,
aAe Haibiapme — Ha 3aami XIX - Ha
nodarky XX c1. Heaerxe sxurtst Bunmaao
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HAIIUM KpasiHaM. AAe BOHM HIKOAHM He
3abyBaau npo AyxosHuIl xai6. Ta Beanxi
KPHUBAHM TTAAAAHM HA HUX 3BIAYCiAb: IIJO He
SHHUIIMAU ABi CBiTOBi BiHHH YIIPOAOBX
XX CTOAITTS, TO AOBEpIIMAA TPETH,
“pomamns’, xoan Cepbis  BoeHHHM
IAYTOM TPOMINAACA 3EMASIMH XopBaTi'i
ta bocnii i Iepriorosunn. Huni mycrxoro
CTOITh XaTHHA, B SKil MO6GAYMUB CBIT
ITaBao ToaoBuyk... Ao pedi, koan y1902
poui ACB’ﬂTHHy BIABIAAB MUTPOIIOAUT
Anppeit  Hlentunpkuit, 10  Cayry
Bosxxoro Bitasu xisbka THCSY BipHHKIB.
A Temep TyT 3HAYMTHCH KiABKA POAHH.
Koaucp poskimnni BULIHEBI caaH, A06pe
o0AamToBaHi nerasHi 6y,A,I/IHKI/I, a mopyd
. -
omarHi ysrips 3 BHHOIPAAHHUKAMH,—
BCE L€ CBOTOAHI Haraaye IyCTEAI...
IMompaBaa, Bce mie >xeBpie HaAist AAs
CHABHHUX, 5Ki, MOXE, CIOAU HABEPHYThCSI:
>KMBUM ITOAMIIUBCS YKpaiHChKu# Xpam!

LlepxBy BpsiTyBaAa BiA  SHHINCHHI,
32 TBEPAXKCHHSM OAHOCEABIIB, caMa
boropoauus...  Croite  HamMoaeHOIO
TTOMIX BEAUYE3HUMU  KaMEHSIMU-

BAAYHAMH, KIABKICTD SIKUX OAHO3HA4HA —
AEB ATb. 3BiacH 1 Ha3Ba ceaa — AeB ATUHA.
Omxe, crooan npubys i npamyp Ilasaa
TosoBuyka 3 oxoaunp bBywawa, mo Ha
TCPHOHiAbI.uI/IHi. ITip aAaxom xatu, ae
npo6irao ITaBaoBe 60COHOre AUTHHCTBO,
9aCTO 3BYyYaAH MOAHTBH: 6aTbKO
AHApII OYB LICPKOBHHM ASKOM, a
6abycst Credanis (ypoaxena Himamyx)
— Horo HesMiHHOW0 moMmivHunew. Lo
MOAMTOBHICTb Iepebpas Takox IlaBao.
Tomy it 3posymiA0, IO CHH IOTPAIUB
AO KAACHYHOI TiMHA3il OTLIB ceAesisH B
Kpmxesusx, mo B Xopsarii. A BiaTak
— aAMiHICTpAaTHBHA IIKOAA Ta BCTYI Ha
ropuandHui - pakyasrer CapaeBcbkoro
YHIBEPCHUTETY. 3aBCpIHI/ITI/I CTYAIL BUIOL
LWIKOAM HE BAAAOCsS, 00 MarepiaabHa
CKpPyTa CTIHOIO CTaAa Ha AOPO3i AO Xpamy

Hayku... Omicast 1956 poky Haalifmaa
BECHSIHA TENAIHb 1 AAS  yKpaiHLiB,
PO3METaHUX >KUTTEBUMU HE3TOAAMH B
kpainax Llentpassnoi €ppomu. To TyT,
TO TaM BHHMKAH TaK 3BaHi CYCIiABHO-
KYABTYPHI TOBAapHCTBa YKpalHLiB, Y
TIM 9MCAl H  KYABTYPHO-MHCTELIbKE
toBapucTBo iM. Tapaca IlleBuenxa B banst
Ayxa. Tyr ITaBao TosoBuyk sHaiimos
cebe i craB Aymiero ocepeaky.  Biu
AKTHUBHHUI B YCIX 3aX0AaX: YHTA€ ACKIIl
3 icTopii YkpaiHu, mparjoe pesaKTopoM
YKPalHCBKOTO PaAio, AOMMCYIOUH AAA
yKpainomoBHoro yaconucy “Hosa aymka’,
OpraHisoBye AiTHI MOAOADKHI Tabopu
“ITaacry” . Toal Bce mepepaxysaru! A
me — Ha 70-Ti pOKM IPUIAAAIOTH >KUBI
sssku IlaBaa ToaoBuyka 3 Alsyamu
ykpaincekoi kyabrypu 3 Iloapmi, Yexii,
CaoBauyunu, Himeuyunu, Kanaay,
CHIA, a rtakox YkpaiHu, ae BIepie
nobysas 1969 poxy. 3a Tiel o061 Bunaso
0cobuCTe 3HAMOMCTBO 3 IPEACTABHUKAMH
yKkpaiHcpkoi eaitu — Ipunoro i1 Iropem
Kaaunnsamu, Muxamaom  Ocapuum,
Tapacom MeAbHuqumg, IsanoMm Teaem,
I'puropiem qy6aeM. HMoro BHecok y
po30YAOBY THX CIIPaB, IO IIEPEAYBAAH
AOCSITHEHHIO HE3aACKHOCTI YKPaIHCBKOI
AepxaBu, BaXKo IepeoriHuTH. Apxe
roaoc “Papio Bans Ayxa” aynas ycramu
I'laBaa ToaoBuyka ABAHAALIATD  AiT,
aapecyiouu 1ikaBi paaiomnepeaayi
CAyXayaM-yKpalHI[IM Ha 3eMAsix bocwii,
Xopearii ta Cepbii. A Bia 1980-r0
CyAMAAacs Opans IpU  yKpalHCBKii
IPEKO-KATOAUIIBKIN LIEPKBi B FaM6yp3i
YIPOAOBXK AeBsith pokiB.  Ha sxaas,
HIXTO AOCI M He HaMaraBCs, CKasaTu
0, 3-IOMIXX MO>XHOBAAALIiB, 6opait
3pobutH crpoby OLIHUTH HOTO 3aCAyrU
nepes Ykpainoo... YucaenHi posnosiai
I[Taaa ToaoBuyka Tiabku yBiOpaAm reit
CTPYMiHb. I/IOMy 3amaM sTaAuCA 3ycTpiui



3 Biporo BoBk, BiAOMOI0O yKpaiHCHKOIO
nucbMeHHunero 3 Pio-ae-2Kawneiipo,
IOsianom  bapanoBcbkum, — BaacHe,
3eMAsIKOM 3 DocHil, skuii mepexus
ABAALATUPIYHE ITOKApaHHS B CI/I6ipy,
Pomanom Kyaukom 3i ApBoBa. Pasom 3
o. ITetpom Osapom (1941-2006) sin
no6ysas 1992 poxy i Ha CpibHiii 3emai, A
BY)KI‘OPOAi MeHi Bumaao Bitatu [laBaa
TosoBuyka Bip imeni 3axapmarchkol
kpaitoBoi “I'Tpocsitu” Ta aconianii “Csit
KYABTYpH 1, 30KpeMa, 3 AOPYYCHHS
Boraana SuiBcbkoro. 3BicHo, 6amxde
3HAHOMCTBO 3 YKpPalHOIO CIPaBHAO Ha
ITaBaa ToaoBuyka, 3a Iioro 3i3HaHHAM,
AK ~ OKypHaAicTa Ta  IPUCTPACHOTrO
nyOainucra HesaOyTHe BpaxeHHs. Bip
1989 poxy ITaBao ToaoBuyk TpyamBCs
B CTOAHUILI BaBapi'l' — MioHxeHi, 3HaHOMY
YKPalHCBKUMH OCBITHBO-KYABTYPHHUMH H
LIEPKOBHUMH OCEPEAKaMHU. Ty T yIIPOAOBIK
Oaratbox AiT BiH peAaryBaB oaHE 3
HaHOIABII  ABTOPUTETHUX 3apyODKHUX
YKPalHCBKUX IEPIOAMYHUX BHUAAHD —
rasery ~“XPHCTHUSHCBKHI TOAOC, IO
Oyaa sacHoBaHa y ciuni 1949 poxky. 3
BUXOAOM Ha IIEHCII0 OCEAUBCS B MICTEUKY
AUNoBASIHU, A€ HOrO NUCHMEHHULIBKUMI
TAAAHT 325CKPiB HOBUMH I'PaHAMH.

ITaBao ToaoBuyk CAY>KUTb
YKpalHCBKOMY CAOBY, 0O >XMBE HHUM Ta
fioro xpacomn. Aoci mobaduam cBiT Taki
iforo okpewmi BuaaHHs, sk “KopiHHsam 3
Ykpainn” (2000), “Koaboposi cxu a6o
auctu aiaa ITanaca Bespoarnoro” (2003),
Tyt 5 mouys cBoe piaHe caoso...” (2005),
“ Criskku” (2007) t2” Hami aoai” (2010).
3a cAymHUM TBepAXeHHsAM Mukoau
Mymunky, “xamwkka ITaBaa Toaosuyka
“Hami a0ai” ne — mafi-icTepHuil omuc
6araToCTPasKAAABHOTO SKUTTsI YKpaiHIIiB
bocnii ta CaaBoHil Bip HallAaBHIIIMX
vaciB A0 cyyacHocTi. Bucoxo ouinus
TBOpYi 3MAraHHs MHMCBMCHHHMKA TAKOX
Muxaiiao AsIXOBHY, SIKOMY HaAEXKHTb
BAYMAHBA IIEPEAMOBA A0  KHIDKKH
“Crixkn’.

BapTo 3YNHUHUTUCH, SKIIO Yy pyKaX

YUTa4a BEABMH 3MICTOBHA  KHIDKKA
“Koaboposi cun abo amcrm  aipa
[Tanaca  BesaoapHoro”.  Ilpumitho,

mo BOHA mobaymaa cCBIT B ,A,poro61/1qi
ABAaHAALATH AIT TOMYy He 6e3 y4acTi
aBropa nux psakiB. IlTaBao ToaoBuyk
auctaMu  aipa  [lamaca besaoabHOro
paalue 3abesnedyBaB BiALIOBIAb Ha 3400y
AHSI, aAPECOBAHOMY CBOIM CAyXadyeM, SIKi
cipuitMasu roaoc 3 “Papio bans Ayka” 3
TPENEeTHUM XBHUAIOBaHHsM. Moxke, ToMy
BOHH 3aIPYHTOBAHI Ha KaHBi TOBYAABHIH,
IOKAUKAHIA 3BECTH B OAHE 1 MUTAHHS U
BiamoBiai. Llieto ¢popmoro aBTOp BMisO
3aAOKYMEHTYBAB OCMHCACHHS (aKTiB,
IO MAaAM MicClle, ITOAIH, IO BUKAUKAAU
SIK 3aXOIACHHS, TaK i IPOTECT CympoTH
HECIIPABEAAMBOCTI, 4 TAKO)XX SBHIL, LIO
BUMAraAM TAYMad€HHs U BIAITOBIAHOI

inteprperanii. Ocp — B3ipewp, sAKUi
AOTUYHUI “ancra  Aipa IlaHaca
Bespoabnoro” mip Hassowo “Mu e

worock Bapti’: “Ilia wac Bisuru [lamu B
YkpaiHi npo Haim HapoA BOTOPHB LiaAUK
cBiT. ByB ce Tpuiom¢d HOBOI yKpaiHCHKOI
TUCTOpPHI. Csotios ¢aiiHOB  MOBOB
3aBCTUAAB YKPAlHCBKUX ACHYMTATiB i
60orarbox  HEIIACHHUX HePEKiHYHKIB...
Minso 3pycudxosanuit Kuis uexae
BiAHOBACHE B AyIIIaX CBOIX MEIIKAHIIIB... A
3BIACH — IIPOXaHE: 6CpiT npukaap 3 [Tamn
— IOASIKA: BiH HaBYMBCI HAIIOT MOBH, a0H
ABa HAPOAHU-CYCIAM )KHAH Y 3TOAI-3AAr0OAL
He sa0ysaitmo Haury mosy!”

Monpasaa, iMnepaTusu aisa Ilanaca,
sk i piaa Hlykapst mia mepom Muxaiiaa
IIloaoxoBa, 30BCiM He  arpecuBHi;
« . : »

HEIACHI  MEpeKiHYMKHU ~ XKUBYTb Y
CTOAMII HaA ,A,HiHPOM, TiIIATHCS XXUTTSIM,
X0 AlamasoH IXHBOI “cAyx6u HapoaoBi”
OKPECAIOETHCSI XaTHIMH HaMmipamMu — He
MpOINaB 6u HaMapHO COAOAKUM HacTpifi!
3rasatu 6 TyT KapTHHKH Ipo HebyBaay
pOBKilll, PO 5Ky 3 HEMHAOCEPAHOIO
iponieio omosipae Karepuna Ocapual
Ta Gararii Tiei iponii He s6arHyTs, 6O
BOHM MaoTh 3abaBy i3 xurmsam. Sk
npasuao, AuctH aiaa Ilanaca croBHeHi
adpOPUCTHYHOCTI, ACAIKATHOI HACTAHOBH,
CTEPIKEHD IKOT Ma€ MIATEKCT CITOAIBAHHS:
AlA0 mpocuTuMe BUOAUCHE, KO “AlTH,

» «
BHYKH, MpaBHYKH  THX  HEIIACHUX
HepeKiHIUKIB” BMITHMYTh “boaai
GeabkHyTH!” 3BHYANHO, MAaTEPUHCHKOK
MOBOIO!

Heseauki ob6csrom, tBopu IlaBaa
ToAaoBYyKa MAIOTD YiTKHUI CIOKET, B SIKOMY
“BKpalAcHi”  HECIIOAIBaHI  IIOBOPOTH,
CBOEpIAHI  3BepHEHHs IipA Alaaor,
AOTEIHI >XKapTU 4YM ipOHIYHiI pemAiku 3
METOI0 TAHOIIOro pO3KpUTTSI MOpaai. Ao
Kpamux Haaexkars: -~ Paiini koni’, “Crape
6osraso’, “Koavoposi cuu’, “Baxxo
CHOTASIAATH Ykpainy’, “BaBuaon’,
(43 . . » <« »
Ykpaincbka camoOythicts, “Tlexao’,

Boxuit rpa6”, “Ile tpimxu npo “Hac’, a
TaKOX Npo “HUX, “BeposHaiiao’, “Harui

» « » <« » « »
npasa’, “HJoprobuaw, “baasens, “baba’,
“Buantuii  rpimuuk”. Bonu Micrars
CBIXI A€TaAl, X04 i MalOTh CIOPiAHEHY
MaHEPy BHKA2Ay, TOOTO $opMy AHCTIB;
PO3KPHUTTA KOAI3iil pO3irpyerbcst Tak,
o6 cMiX He MMOAMIIAB cAiay obpasy, a
6yB TIABKH Xy A O X H b O I0 IAIOCTpaIli€o
300paxyBaHOTO i  BHCMIIOBAHOTO.
IToBcropn #  samxAM Mycuth OyTH
piBHOBara, 3arpyHTOBAaHA Ha IPABAl, 110
HYPTY€ Y BHYTPIILIHIiX IAACTaX HAPOAHOTO
rymopy. Take mMiAIOpSAKYBaHHS OyAo

XapakTepHe AAs  TBOPiB  Muxoan
Toroass; 6a HaBiTh Ha HDaMATHHUKY
nucbMeHHUKOBI B Hixuni MPOCTYyIaE

oLl 3MiCTOBHO-€MOLiHA piBHOBara 3i
caiB: “S] AMBATOCSI Ha CBIT Kpish BUAMMUI
CBITOBI CMiX i HE3pUMi, HEBUAMMI CBITOBI
cabosu...” (mepekaap 3 pocificekoi Irops
KanPOBCLKoro). 3pasky  BHIIYKAHOTO
rymopy Maau Ocran Bumms, Ipuus
3o3yast, Mukosa Ilonepirok, €Esren
Ayaap, I'laBao Taazosumit, FOpiit Ilum,
Oanexcanap Ipsanens. Ao peui, ITaBao
ToAOBYYK HEOAHOPA3OBO BHOKPEMAIOE

imena Muxoan Toroas, Easapaa Kosaxa
(Tpuus 3osyaw), Mukoay I[Toneaiska,
a takox IOpis Bunnnuyka, sAxi mopasy
3BopyyoTh Aiaa [Tanaca BessoasHoro,
«

KOAH AOBOAUTBCS “TPOXH IIOXKAPTYBATH 3
HaIIUX AIOACH . Apaxe “Koauc ce pobuan
Taki HemepeBepumnMi, sik Ipurp 303yast
(EaBapa Kosax) i Muxoaa IToneaisok, a
51, HEIJACHHK, Y0MyC 3abar Ix HacaiayBatn,
— CTBEPAXXYE aBTOP AMCTA MiA HA3BOIO
“TToain”

ITaBao  ToaoBuyk, 1mos3a  BCAKHM
CYMHiBOM, ,A,06pe BOAOAIE  CIOXKETHO-
KOMITO3HLIIHUMH SIKOCTSIMH T'YMOPECKH.

Hepiako #ioro omoBiaku  ykaapeHi
TaK, wmWo6 umTay “moMituB’  eTHYHY
3aKOPiHEHICTh B aBTO6iOI‘pa(l)i‘IHC

HayaAo. 3BiACH Ha3BU “TiA 3aIUTAHHS :
Cxiapku Hac?”, “Xro mu?’, “Koapoposi

» . » « .
can” (1. Koan 6yao aimme?)”, “Koaboposi
can (Koanm 6yro me aimme?)” Tomo.
Hanpomyerscst THIIOAOTiYHA mapascAb
3 XPOHIKaAPHO-TYMOPHUCTHYHUM TBOPOM

Onexcanapa  Kosinsku  (1900-1985)

“Yomy 51 He cokiA?..”

IlpumitHa  perasap: sk Mukoaa
ITonepirok i Ipunp 3osyas, Tak i
ITaBao ToaoBuyk roBopATh ycTamu
IIEPCOHAXIB, BEAYTb 6CCiAy 3l CBITOM
a6CTpaKTHo—HCAHq)epeHuiﬁOBaHom,
IITY4YHO-AITEpaTypHOIO MOBOW0. DBoHa
HabyBa€ OpUIiHAABHOIO 3BYYaHHS 3
OTAsIAy Ha TOBIpPKOBY CBOEPIAHICTE. B
ycrax Aipa I'Tamaca Bespoapnoro mosHi
O3HAKU BIAITPalOTh AOAATKOBY BaXKAUBY
poab. Tomy BBaxaemo 3a AoLiAbHE
3aAMIIMTH aBTOPCBKY BEPCIIO  IL[OAO
ACKCHKH, CTHAICTHYHOrO 3a0apBACHH:I
Ta rpaMari4HOl KoHCTpyKuii. OcranHiM
9acoM ned  3aci0  BHMKOPHCTOBYIOTH
Avurpo  Kemeas  (“Tocynaparowi’,
1994; “>KiBaucpkuii cBi”, 1997; “36uiisiy,
a6o x Kina ne 6yae”, 1999), Poman
Coanso (“Bibpenpki omosisku”, 1991)
ta in. OAHe cA0Bo, sk 3ayBakus [TaBao
ToroBuyk, “aip0 Ilamac DBespoabnuit
— IPOTOTUI 3AOPOBOTO  XAOIICBKOTO
posymy”. Ckaap 0o AyMOK i HAaCTpOiB
AOILIIABHO ~ PO3IASAATH  Kpi3h IPU3MY
MOBHUX 6apB, BAACHE, K OpPraHi3yIouui

. A

KOMIIOHEHT TOTO YU IHIIOIO  AMCTA
sipa  ITanaca DBespoapHoro” Llpomy
KOMIIOHEHTY IAMOPSAKOBYIOTbCS iHIII
TEKCTOBI CKAQAHHKH, 30Kpema, ¢axrty,
MOAil, COLIiaAbHO BaroMmi akIieHTH. 1aKuM
9MHOM, YMUTa4 IIOBipUTh iCTHHI, IIO
MiCTUTBCS B )KUTTEBUX CIOCTEPEKEHHAX
Aipa ITanaca bBesaoapHoro. bo >xusorwo
[oCTae cuAa caoBa mmia mepom IlaBaa
TosoBuyka, HesaMyaeHi AXepeAa SKOTO
OMMBAIOTh IOTO KOPiHHA 3 YKpaIHI/I...
He 6yac mnepebispmennsm —ckasaru:
tBopuicTh [TaBaa TosoBuyka AemoHCTpYyE
32 Cy4aCHHX YMOB KOHTEKCTYaAbHE TAO
YKPaIHCHKO-XOPBATCHKUX ~ AiTepaTypHHX
B3aEMOAIIL.

Mukona 3umomps, gokTop dinonoriuHux Hayk, unes
HauioHanbHoi cninku nucbMeHHuKiB YkpaiHu

BICHUK
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Predstavljanje djela Pavla HolovCuka u Ljvivu

@ Glazbeni uvod Sofije Tjutjko
E— M

utorak, 21. srpnja 2015. godine,

l ’ u glavnome korpusu Nacional-

nog sveucili§ta “Ivan Franko” u

Ljvivu odrzan je knjiZevni susret s ukra-

jinskim knjizevnikom i novinarom iz

Hrvatske, ¢lanom Udruge ukrajinskih

pjesnika Njemacke, $evéenkoznalcem —
Pavlom Holov¢ukom.

Organizatori susreta bili su Na-
cionalno sveudiliste “Ivan Franko” u
Ljvivu, Jezikoslovni fakultet, Kabinet
knjizevnosti ukrajinske dijaspore “Petro
Goj” i student cetvrte godine Jeziko-
slovnog fakulteta Davor Lagudza.

Susretu su prisustvovali v. d. dekana
Jezikoslovnog ~ fakulteta ~ Nacional-
nog sveucilista “Ivan Franko” u Ljvivu
Vasyl Budnyj, ravnateljica Kabineta
knjizevnosti ukrajinske dijaspore “Pet-
ro Goj” Orysja Les¢ys$yn, predstavnik
ukrajinske nacionalne manjine Brods-
ko-posavske Zupanije Mihajlo Semen-
juk, studenti te Stovatelji djela Pavla
Holov¢uka.

|| @ Pavlo Holovéuk sa svojim ditateljima
T
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Nakon zajedni¢ke izvedbe pjesme
“Mnohaja ljita” u ¢ast Pavla Holov¢uka,
koji je nekoliko dana prije susreta pro-
slavio svoj jubilarni 75. rodendan, nas-
tupila je s glazbenom tockom solistica
Narodne kapele banduristica “Zorjani-
ca” Sofija Tjutjko.

Organizator i moderator ovoga
knjizevnog susreta Davor Lagudza de-
taljno je upoznao nazo¢ne sa Zivotnim i
stvarala¢ckim putem Pavla Holov¢uka.

S posebnim ponosom modera-
tor susreta je istaknuo da je dobar dio
svoga zivota Pavlo Holovéuk posvetio
istrazivanju povijesti ukrajinske di-
jaspore u Bosni, Hrvatskoj i Srbiji, te
izu¢avanju stvaralastva Tarasa Sevcenka,
genija ukrajinske nacije i Ivana Franka.

Obrac¢aju¢i  se  prisutnima, Pavlo
Holov¢uk se zahvalio na jedinstvenoj
mogucnosti gostovati u Nacionalnome
sveutiliStu  “Ivan  Franko”™ u Ljvivu.
Takoder je istaknuo kako mu je ve-

Ja sam to sto i vi — Covjek.
Odnosno vas imt

Koji se odlucio pred vama
Ispovjediti.

Pavlo Holévcvuk

lika cast pokloniti svoje knjige Kabi-
netu knjizevnosti ukrajinske dijaspore,
¢iji je osniva¢ bio Petro Goj kojega je
Pavlo Holov¢uk osobno poznavao i pri-
jateljevao s njim.

Treba spomenuti da je Pavlo Holov¢uk
autor zbirke pjesama “S korijenima iz
Ukrajine” (2000.), zbirke humoristi¢nih
feljtona “Sareni snovi ili pisma djeda
Panasa Bezdoljnog” (2003.), knjiga “Tu
sam ¢uo svoju rodnu rijec...” (2005.),
“Staze” (2007.) i “Nase sudbine” (2010.).

Autor je procitao svoju pjesmu “Ukra-
jincima u Bosni” iz svoje prve zbirke “S
korijenima iz Ukrajine” ¢ime je doveo
prisutne do suza svojom brigom i tugom
za sudbinu svoga naroda te velikom na-
dom za svijetliju buduénost.

V. d. dekana Jezikoslovnog fakulte-
ta Vasylj Budnyj zahvalio se Pav-
lu Holovéuku na njegovom radu
i znalajnom doprinosu u razvoju
kulturno-drustvenih odnosa dvaju naro-

da, ukrajinskog i hrvatskog.

Orysja Le$¢y$yn se takoder zahvalila
Pavlu Holov¢uku za neprocjenjivi pok-
lon-paket knjiga koje je autor poklonio
Kabinetu knjizevnosti ukrajinske dijas-
pore “Petro Goj”.

Zajednicko pjevanje “Molitve za Ukra-
jinu” u pratnji Sofije Tjutjko na ukrajin-
skom narodnom instrumentu banduri,
bilo je zavr$ni akord ovoga knjizevnog
susreta.

Davor Lagudza




200. obljetnica rodenja ukrajinskog glazbenika
| kompozitora Myhajla Verbyckog

Zagrebu je u nedjelju 10. sv1ana
' ’ 2015. godmc u konkatedraanJ i
2upnoj crkvi sv. Cirila i Metoda
obilIi(czena 200. obljetnica rodenja ukra-

jins 0% glazbenika i kompozitora Miha-
jla Verbyckog.

Za ovaj znakoviti jubilej poznatog
ukra)lnskog sve¢enika i glazbenika
sluzena je lltutgl)a sv. Ivana Zlatoustoga
na kojoj je pjevao muski zbor Cirilo-
Metodova kora. U mjeovitom i muskom
zboru Cirilo- -Metodovog kora pjevaju:
Hrvati Zumberéani, Rusini, Ukrajma i
mnogi drugi koje vole crkveno pjevanje.

U 2016. godlnl Cirilo-Metodov  kor
koji dJeluJe pri grkokatolickoj Zupi sv.
Cirila'i Metoda, slavi 85S. obljetnicu
svoga uspjesnog djelovanja. Na reper-
toaru Cirilo-Metodovog kora, kako
mjesovitog tako i muskog zbora, izmedu
ostalog, njeguju se i izvode liturgijske
molitvene sastavnice u glazbenoj o%radi
Myhajla Verbyckoga.

Treba spomenuti da u arhivi Cirilo-
Metodovog kora postoji knjizica — pjes-
marica “Vienac crkvenih pjesama za
muski zbor” u dva sveska, sabrana i tiska-
na 1944. g. kada je potpredsjednik kora
bio o. Inokentij Timko, u kojem imamo
djela Verbyckog, Bortnjanskog, Rimski-
Korsakova, Simonova, Rudkovskog i
drugih.

Treba napomenuti da je Ukazom pred-
sjednika Ukrajine nalozeno obiljezavanje
200. obljetnice rodenja Myhajla Ver-
byckoga i 150. obljetnice prvog javnog
izvodenja nacionalne himne Ukrajine.

Myhajlo Verbyckyj (1815.-1870.) ima
ogroman znacaj u stvaranju i razvoju
ukrajinske glazbene umjetnosti. Njego-
vo stvaralastvo je sveobuhvatno i bo-
gato. Njegov stvaralacki opus obuhvada
preko 100 zbornih, orkestralnih i glaz-
beno-scenskih skladbi. Svojim djelom i
stvarala$tvom budio je nacionalnu svijest
naroda. Najve¢u popularnost donosi mu
her0)sk1-patct1cna glazba na rijeci Pavla

Cubynskog “Jo§ nije umrla Ukrajina”.

Nju je 1862. napisao Pavlo Cubynskyj,
glazbu je dodao godinu kasmje Myhajlo
Verbyckyj, a prvi puta je svecano izvede-
na u Ljvivu 1864. godine.

Prvo zborno izvodenje patriotske
pjesme bilo je 10. ozujka 1865. godine
na zavr$etku $evéenkivskog koncerta u
Peremislju.

U Ukrajini i cijelom svijetu gdje
zivi ukrajinska dijaspora odrzane su
i odrzavaju se jubilarne svecanosti
posveene djelu i stvaralastvu Myha-
jla Verbyckog. Pored notnih izdanja M.
Verbyckog, posebna se pozornost pri-
dajc jubilarnom tiskovnom izdanju po-
VIJCSU nastanka drzavne himne Ukrajine
te Zivotnog puta njezinih autora Mihajla

Verbyckog i Pavla Cubynskog.

Nakon sluzbe Bozje koju je predvodio
krizevacki vladika msgr Nikola Keki¢
odrzano je predstavljanje knjige “Har-
monija u molitvi” — male monografije
izdane u prigodi 200. obljetnice rodenja
skladatelja 0. MyhajlaVerbyckog.

Knjigu — bro$uru napisanu na ukrajin-
skom i hrvatskom jeziku na 42 stranice
s prigodnim tekstovima, fotografijama,
dokumentima, notnim materijalima, il-
ustracijama i drugim, priredio je Aleksa
Pavlesin. Knjigu u nakladi 100 primjera-
ka izdalo je Drustvo za ukrajinsku kultu-
ru iz Zagreba u suradnji s Ordinarijatom
Krizevacke eparhije.

Slavko Burda

Upoznavanje ukrajinskog jezika i kulture

Ucenici skole u Kasini bave se ukrajinskim temama na izvannastavnoj aktivnosti

Skola s ukrajinskom dimenzijom

U Osnovnoj skoli Vugrovec-Kasina
u MS Kasina u blizini Sesveta, ucenici
u sklopu izvannastavne aktivnosti veé
drugu godinu zaredom jednom tjedno
imaju priliku upoznavati se s osnovama
ukrajinskog jezika te kulturom pri-
jateljskog naroda — Ukrajinaca. Naime,
ulenici nase Skole nisu podrijetlom
Ukrajinci, nego Hrvati koji su iskazali
zelju za upoznavanjem s ukrajinskim
temama.

Od ideje do realizacije

Kao njihova uciteljica hrvatskog
jezika, kod udenika sam primijetila
zainteresiranost za Cinjenicu da sam
osim kroatistike zavrsila i ukrajinistiku
na FFZG-u jer su mi ¢esto postavljali
pitanja vezana uz Ukrajinu i ukrajin-
ski jezik. Predlozila sam ravnatelju

nase $kole, Vladimiru Vugeru da or-
ganiziram izvannastavnu aktivnost u
nasoj skoli vezanu uz ukrajinski jezik.

Na svoju veliku radost, uz ravnateljevu
podrsku, to sam i ucinila $kolske go-

dine 2013./2014. Desetak ucenika

BICHUK
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sedmih razreda jednom tjedno bavilo
se ukrajinskim temama s velikom
zainteresirano$éu i zauzeéem.

Sira slika, a ne tecaj stranog jezika

Utenici uée ukrajinski  aljfavit
i osnovne izraze te aktivnost nije
zamiSljena samo kao te¢aj stranog
jezika. Aktivnost se provodi jednom
tjedno po jedan skolski sat.

Naglasak se stavlja na dobivanje
cjelokupne slike o kulturi jednoga
naroda, tako da se ucenici upoznaju is
aktualnim dogadajima u Ukrajini, kao
i s povijesnim kontekstom, imaju pri-
liku slusati ukrajinsku glazbu, slusati o
knjizevnosti, zemljopisu i gospodarst-
vuisl

Posjet veleposlanika Ukrajine u
Republici Hrvatskoj

Prve godine naSega rada, imali smo
¢ast da naSu Skolu posjeti Njegova
Ekselencija, veleposlanik ~ Ukrajine
u Republici Hrvatskoj, Oleksandar
Lev¢enko. Ucenici su imali priliku
poslusati zanimljivo predavanje ve-
zano uz povijest Ukrajine te ih je gos-
podin Lev¢enko obradovao prekras-
nim poklonima vezanim uz Europsko
prvenstvo u nogometu koje se odrzalo
u Ukrajini 2012. godine. Oni su za
uvazenog gosta pripremili kratak pro-
gram u kojem su krasnoslovili stihove
T. Sev¢enka, L. Ukrajinke, a posebno

je simboli¢na bila izvedba Pavly¢kove

pjesme “Hrvatska”

Redovito prezentiramo svoj rad

Utenici polaznici tijekom cijele go-
dine prezentiraju svoj rad na prired-
bama i izloZbama u organizaciji nase
skole. Za Bozi¢ se na priredbi obavezno
moze ¢uti ukrajinska koljada, a na pri-
redbi posveéenoj ckologiji najsnazniji
dojam ostavljaju tocke posveéene
¢ornobyljskoj katastrofi. Ove godine
na “Izlozbi izvrsnosti” uvelike nam je
pomogla gospoda Viktorija Rogini¢-
Kolesan, a izlozbi i priredbi je nazocio i

gospodin Viktor Filima.

Odli¢na suradnja s Katedrom za
ukrajinski jezik i knjizevnost

Odli¢nu suradnju ostvarujemo i s
Ukrajinistikom na FFZG-u. Profe-
sori su rado sugovornici u intervjuima
za Skolski list, a bili smo pozvani i na
obiljezavanje 200-godisnjice rodenja
velikoga Tarasa Sevéenka na FFZG-u.

Ukrajina kao tema skolskog lista

Vedina polaznika ¢lanovi su novi-
narske druzine koju vodim te nam je
ovogodi$nja tema naSeg digitalnog
skolskog lista “Zvon” bila Ukrajina.
Ucenici su pisali o raznolikim temama
te su intervjuirali razne sugovornike
vezane uz Ukrajinu. Najuspjesniji rad
svakako je intervju o Gladomoru s
prof. Jevgenijem Pas¢enkom koji je
na drzavnom natjecanju “LiDraNo”
proglasen najboljim novinarskim ra-
dom osnovnoskolaca.

Veselimo se novim polaznicima

U novoj skolskoj godini sada$nji
osmasi nastavili su s pohadanjem ak-
tivnosti. Formirana je nova grupa
ucenika Sestih i sedmih razreda te je
izvannnastavnu aktivnost pohadalo
sveukupno 25 ucenika. Nagodinu ¢e
nam se pridruziti i novi polaznici.

Dijana Dill

MiXHapoZHa NIiTHA WKoa yKpaiHCbKOi MOBH Y JIbBOBI
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ia 19 anmasa a0 2 cepmasa 2015
POKY CTYAGHTH 3 pisHMX KpalH
cBiTY 3ixaaucs Ao ApBoBa, abo
B3SATH Y4aCTh y AITHIM HIKOAI yKPaiHCBKOL
moBu “Kpox Ao Vkpainw’, sky Bxe
BCbOME  OprasizoBye MixHapoaHuii
. ) S
IHCTUTYT OCBITH, KYABTYPH Ta 3B SI3KiB
3 alacmoporo nmpu  Hanionassnomy
yHiBepcuTeti “ABBIBChKa ITOAITEXHIKA .
Lroro poKy B nporpami
MixHapoAHOI AITHBOI IUKOAI B3SIAH
yaactb 20 0ci0 3 pi3HHX KYTOUKIB CBiTY,
a came: ApreHTunH, Bisopyci, Boarapii,
bpasuaii, Himeyunnn, IToapmii, Poci,
CIIIA, Xopsarii, Yexil, a Takox 3i cxoay
Ykpainu.

3 Xopsarii 6pasa y4acTh CTYACHTKA,
aKTUBHHUIH YACH YKpPaiHCBKOI IPOMaAH B
Xopsaril, cniBauka AiacopHoi ecTpasu
- Ipuna Cemeniox.

Aesiki y9aCHHKH LIbOTOPIYHOI IIKOAH
MPEACTABASIAU  YKPAIHCBhKiI  Alacmopw,
AEXTO - CTYACHTH YKPaiHO3HABYMX CTYAIH,
a XTOCh - IPOCTO CHMIIATHKHM YKpaiHHU.
Y Bcix Oyam pisHi ouikyBaHHs, pisHi
LiAl, ase 3aBAAKM ILiKaBifi mporpami,
,A,06pe MPOAYMaHil oprauisanii i mpocro
HEHMOBIpHIl aTMocdepi, sika maHyBasa
BIPOAOBX ABOX TIDKHIB, KOXEH 3
YYACHHUKIB 3aAHMIIUBCA 33AOBOACHHM,
aAXe OTPHUMAAM 3HAYHO OiablIe, HiX
MPOCTO HAaBYaHHS: HOBUX APY3iB, LliKaBi



@ |puHa CemeHiok y JIbBoBi

3HaHHJ 1 He3aOyTHI CIIOTaAY.

IxoAa posmoyasacs BXe TPAAHLIIIHO

subotu, 8. kolovoza 2015. u
Cernickoj Sagovini (Brodsko-

posavska  Zupanija) docekana
su i ugos¢ena djeca poginulih i ranjenih
bojovnika Ukrajinske vojske sa svojim
voditeljima koji su se zaputili na ljetovan-
je na otok Hvar. Radi se o djeci i mladezi
u dobi od 8 da 15 godina iz Ternopiljske
oblasti.
Ovaj odmor im je omogucéen
zahvaljujuéi Brodsko-posavskoj Zupaniji
i Gradu Slavonskom Brodu te op¢ini

Djeca poginulih ukrajinskih boj

NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

3TECTY Ha BU3HAYEHH 1 3HaHb YKPaiHChKOI
MOBH. BiArak, mpotsrom aABOX THXKHIB
CTYAEHTHU MaAH 3MOTy  IPOHTU
IHTEHCUBHUH KypC YKpaiHChKOI MOBHU
B OAHIH i3 TPBHOX TPYI - IOYATKOBOIO,
CEPEAHBOTO T4 BUCOKOTO PiBHA.

Tpeba  maronocutn, mo Ipuna
Cemenok momasa caMe B IPymy
BUCOKOTO PiBHA T4, TAKMM YMHOM, Ha
BiATIOBiAHOMY  piBHI  mIpeapcTaBHAa
AISIABHICTD Yxpaincbkoi rpomMasu
Pecry6aixu Xopaarisi.

Bukaapaui  BUKOpHCTOBYyBaAM  Ha
3aHATTAX IAPYYHHKH i ociOHUKH,

pospobacai B MIOK-y, a Takox
HECTAaHAAPTHI METOAUKHM, SIKI AAAM
MOXAMBICTh ~ BUKOPHCTaTH 4Yac Ha

3aHATTAX MAKCHMaABHO €(QEKTHBHO 1
Pa3oM 3 TUM HEPETBOPUAU HABYAABHUI
IPOLIEC HA L[IKABY i 3aXOIAIOIOYY CIIPABY.

ITo6iaHI 3aHATTA TaKOX CIIPUSAAU
BUBYCHHIO YKPalHCBKOI ~MOBH, aA€
HACAMIIEPEA AABAAM  3MOTY IIi3HATH
KyApTypy Ykpainu. Cepes  3axoais
LbOIOPIYHOI ~ IIKOAM —  €KCKypCii
AbBOBOM, MaliCTep-KAAC 3a TBOPAMH

Mapii  Ilpumadenko, Aompem epHHI
nmokas  ¢iaemy  “Tloair  3o0aoToi
Mymku 1 3yCTpiY 3  PeXUCEPOM
Ipanom  KpapummunanmM, — exckypcis

3aMKaMM I MOHACTUPSIMHU AbBiBIIMHY,
TaHIIFOBAaAbHUH MakcTep-KAac

Bip Gasery “DKurrsa, sycrpiv 3

—

ovnika na odmoru u Cernickoj Sagovini i otoku Hvaru

nuceMeHHuKoM  Iropem  Kaaunnewm,
A€KIis PO  YKPalHCbKY  BHUIIMBKY,
KOHLEPT  PeTPO-MY3MKH B  My3el

Coaomii Kpymeapnuipkol, ydacts B
icropuunomy pecrusaai “Ty crans!”...

AAe HaBiThb micAs Takol IHTEHCHBHOIL
MPOrpaMH YYaCHUKH i3 3aAOBOACHHSAM
MPOT'YAIOBAAMCS AbpBOBOM,
CITIAKYBAAUCS OAHI 3 OAHMMH Ta 3
HOBUMH YKPaiHCBKHMHU APY3SMH, a IIe
— TpaloBaAM HaA MPOEKTOM: 3i6paA1/1
I MATOTYBaAU MaTepiaA AO Ta3eTH, sAKa
BUHMIIIAQ Y ACHDb 3AKPUTTS LIIKOAH.

Llboropiyna  mkoaa, o  Maaa
Ha¥Iupuly 3a BCi  pPOKH  CBOIO
IPOBEACHHS reorpadiro

YYaCHHUKiB,  I[IAKOBUTO  BMKOHAAQ

CBOE 3aBAAHHS: IPEACTAaBHMKM Di3HHX
HApOAIB i KyABTYp, a TaKOX YKpaiHIii 3
I[IAOTO CBiTy MAaAM YHIKaABHY Haroay
NO3HAMOMUTHUCS, IIOCIIAKYBaTHCS MiX
co6010, ase HANTOAOBHIIIEe — IIi3HATH
Ykpainy, 1 xyabrypy i moBy. I, six
HArOAOCHMAA Ha IIEPEMOHII 3aKpUTTA
mkoan  pupekrop MIOK-y  Ipuna
Karoukosceka, HaAaAl MaTHMYTb
3MOTy 110 TIPaBAMBY, HEYIEPEAXKEHY
inpopmariiio mommproBaTH Y KpaiHax
CBOTO MPO>XMBAHHS, mo6 cBiT Mir
MOYYTH IIPO YKpa'iHy BiA THX, XTO II
crpaBAi AI06UTS i posyMie.

Ipuna CemeHiok

Cernik, te velikom angazmanu velepo-
slanika Ukrajine u Republici Hrvats-
koj Njegove Ekselencije  Oleksandra
Levéenka.

Nakon c¢jelodnevnog napornog put-
ovanja iz Ternopilja, autobus su na na-
platnoj postaji Nova Gradiska doéekali
nacelnik opéine Cernik Nikola Jugovi¢,
voditeljica ureda Zupana Izabela Beli¢
i predsjednik Ukrajinske zajednice Re-
publike Hrvatske i ¢lan predsjednistva
Ukrajinsko kulturno prosvjetnog drustva

“Ukrajina”  Slavonski Brod Nikola
Zastrizni te dopratili djecu u Cernicku
Sagovinu, u objekt hostela “Skola u
prirodi”. Nakon okrjepe i smje$taja u lij-
epo uredenim sobama, djeci je posluzena
velera, a zatim, iako umorni, prosetali
su selom i upoznali se s mjeStanima. Na
Skolskom igraliStu, pod svjetlos¢u refle-
ktora, mladiéi su odigrali i nogometnu
utakmicu $to je pokazatelj da se djeca i
mladi najlakse i najbrze sprijateljuju.
Sutradan, u nedjelju poslije dorucka

BICHUK
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predali su prigodne darove dragim gos-
tima - predstavnik UKPD “Ukrajina”
Slavonski Brod i domac¢ini te ih ispra-
tili i pozeljeli im sretan put u Djegje
odmaraliSte Slavonski Brod u Starom
Gradu na otoku Hvaru. Na ispracaju
su bili na¢elnik opéine Cernik, Nikola
Jugovi¢ i predsjednik Ukrajinske za-
jednice Republike Hrvatske, Nikola
Zastrizni.

Autobus je u Splitu doé¢ekao i pratio
do odmarali$ta Vlado Karesin, predsjed-
nik Ukrajinskog kulturno-prosvjetnog
drustva “Ukrajina’- Slavonski Brod.

Treba istaknuti da su voditelji i djeca
izuzetno zadovoljni i zahvalni prven-
stveno organizatorima, domaéinima i
naravno Republici Hrvatskoj na ovakvoj
gesti jer je to dokaz da Ukrajina u teskim
vremenima stra§nog, nametnutog rata od
strane Rusije nije sama i da mi koji smo

prije dvadesetak godina prozivjeli sli¢nu
tragediju nismo zaboravili da su i nama
drugi pomagali zbrinuti nasu djecu. Tom
prigodom, kako bi ¢uli njihove dojmove
o boravku u Republici Hrvatskoj, te im
zazeljeli sretan nastavak puta, ucenike
su posjetili veleposlanik Ukrajine u Re-
publici Hrvatskoj Oleksandr Levéenko,
zupan Danijel Marusi¢, zamjenica Zupana
Dunja Maga$, predstavnik Ukrajinske
nacionalne manjine u Brodsko-posavskoj
zupaniji Mihajlo Semenjuk kao i na¢elnik
Op¢ine Cernik Nikola Jugovi¢ koji im je
osigurao smjestaj u “Skoli u prirodi” u
Cernic¢koj Sagovini, kako bi se odmo-
rili i okrijepili prije nastavka puta prema
Ukrajini. Uéenici su dosli iz Ternopiljske
oblasti koja nije direktno zahvaéena ra-
tom u Ukrajini, no vedini njih netko je
iz obitelji smrtno stradao ili je ranjen u
sukobima.

Brojne hrvatske Zupanije i gradovi

ukljudili su se u program prihvata djece iz
Ukrajine iz raznih oblasti i organizaciju
njihovogboravka u Hrvatskoj, a Brodsko-
posavska Zupanija i Grad Slavonski Brod
za to su odabrali u¢enike iz Ternopiljske
oblasti, s obzirom na ¢injenicu da veliki
broj pripadnika ukrajinske manjine na
nasem podrudju vude korijene upravo iz
spomenute oblasti, a isto tako je Brodsko-
posavska Zupanija uspostavila prijateljst-
vo isuradnju s Ternopiljskom oblas¢u.

Bilo je posebno dirljivo ¢uti ukrajin-
sku himnu koju su djeca, u znak zahvale,
izveli doma¢inima. Mali gosti su iznimno
zadovoljni boravkom na Hvaru na koje-
mu su, uz brojne aktivnosti imali priliku
izmijeniti kontakte sa svojim hrvatskim
vr$njacima, a emotivno ih se dojmio i
boravak u l’laSOJ zupaniji, u Cernickoj
Sagov1m, ko;a je za Domovmskog rata
prozivljavala istu sudbinu kakvu i oni
trenutno prozivljavaju u svojoj zemlji.
Veleposlanik Ukrajine i Zupan Danijel
Marusi¢ naglasili su kako je boravak
ucenika iz Ukrajine u Hrvatskoj samo
jedan u nizu primjera dobre suradnje
Hrvatske i Ukrajine, te se nadaju kako ¢e
se ona u buduénosti nastaviti i dodatno
oplemenjivati s nadom da ¢e Ukrajina
pobijediti u nametnutom joj ratu i da
¢e postati ravnopravna ¢lanica Europske
unije pa da ponovno budemo u jednoj
zajednici kao i u ono vrijeme kada su nasi
predci prije viSe od sto godina doselili na
ove prostore.

Oljenka Zastrizni

Pod nazivom “Molimo se za Ukrajinu“odrzana Ljetna Skola za ukrajinski
JeZ|k | kulturu U Starom Gradu na Hvaru

ahvaljuju¢i Ministarstvu znanos-

ti, obrazovanja i sporta, Ukrajins-

ka zajednica Republike Hrvatske,
ve¢ sedmu godinu za redom, organizira-
la je Ljetnu $kolu za izu¢avanje ukrajin-
skog jezika i njegovanja kulture za pri-
padnike ukrajins%(e nacionalne manjine
Republike Hrvatske.

CEPMEHb/KOLOVOZ 2015.
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Ljetna $kola odrzana je u Starom Gra-
du na Hvaru, u Dje¢jem odmaralitu
“Slavonski Brod”, u dvije smjene: od 1.
do 9. kolovoza 2015. godine za djecu
mlade dobi a od 17. do 25. kolovoza za

djecu starijega uzrasta.

Ljetnu $kolu pohadali su polaznici iz
raznih mjesta Republike Hrvatske. Po-

laznici su sudjelovah na cjelodnevnoj
nastavi ¢iji je program sadrzavao
slijede¢e predmete: Ukrajinski Jjezik i
knpzevnost Jezi¢no izrazavanje, Po-
vijest i zemljopis Ukrajine, Folklor i ko-
reograﬁja, Glazbena kultura, te likovne,
dramske i kreativne radionice.

Za organizaciju Ljetne $kole odgovo-
ran je %io doprccﬂsjednik Ukrajinske
zajednice RH i predsjednik  UKPD

“Ukrajina” g. Vlado Karesin iz Slavon-
skog Broda a za nastavni plan i program
zaduzZena je bila prof. Tetjana Ko¢njeva
iz Vukovara.

Plan nastavnoga programa skole
i slobodnih aktivnosti bili su ispun-
jeni novim tehnikama i zanimljivim
oblicima $to je zainteresiralo djecu za
izu¢avanje materinskog jezika. Za to su
bili odgovorni predavadi:

. Ukrajinski jezik i knjizevnost,
jezi¢noizrazavanje — Oksana Martinjuk,
prof. ukrajinskog jezika i knjiZzevnosti iz
Osijeka, Petrunelija Krajnik, prof. ukra-
jinskog jezika i knjizevnosti iz Osijeka i
magistra Petra Kovacec.



. Povijest i zemljopis Ukrajine —
Tetjana Ko¢njeva, prof. iz Vukovara

. Koreografija — Ivica Ksevi,
voditelj i koreo§raf folklorne sekcije iz

Slavonskog Broda

. Glazbena kultura - Igor Se-
menjuk, student elektrotehnike iz Sla-

" @ Ucenici mlade grupe nakon knjizevno - glazbene veceri |

jeca mladeg uzrasta (od 7 do 13
D godina) polazila su Ljetnu $kolu
od 1. do 9. kolovoza 2015. go-
dine. Svaki dan zapodinjao je ustajanjem
u 7.15 sati i obveznom 15-minutnom

tjelovjezbom a zavr$avao odlaskom na
spavanje oko 23.00 sata.

Nastava je odrzavana svakog dana
u prijepodnevnim satima od 8.30 do
12.30 nakon tjelovjezbe i dorucka. Nas-
tava se izvodifa u ¢etiri grupe, od koje je
jedna bila napredna.

@ Ucenidi starije skupine s prof. Tetjanom Rama¢

olaznici starijeg uzrasta boravili su
u Ljetnoj skoli od 17. do 25. kolo-
voza 2015. Kako za vrijeme nastave

tako i u izvannastavnim aktivnostima,
predavaci su prenosili svojim uc¢enicima

NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

vonskog Broda.

Kako za vrijeme nastave, tako i u iz-
vannastavnim aktivnostima, predavaci
su prenosili svojim ulenicama svu lj-
epotu i bogatstvo ukrajinskog jezika
i knjiZzevnosti, raznolikost o%iéaja i
tradicije, nacionalni duh ukrajinske kul-

Mlada skupina

Prvi i drugi sat bio je odreden za glaz-
benu kulturu i folklor a ostala ¢etiri sata
bila su predvidena za ukrajinski jezik i
knjiZzevnost, jezi¢no izrazavanje, zeml-
jopis i povijest Ukrajine. Nakon rucka
i odmora od 14.00 do 15.30 sati bilo
je utvrdivanje i ponavljanje gradiva,
sudjelovanje u radionicama i priprema
za knjizevno-glazbenu ve¢er pod na-
zivom “Molimo se za Ukrajinu” te
zavrsni koncert. Poslije odmora, uenici
su u pratnji predavaca sudjelovali u

Starija skupina

svu ljepotu i bogatstvo ukrajinskog jezi-
ka i knjizevnosti, raznolikost obicaja i
tradicije, upoznali ih s povijes¢u Ukra-
jine i sada$njim dogadajima. Posebno
mjesto u obrazovnom programu imali su

ture. Predavaci su ulozili veliki trud da bi
postigli cilj Ljetne $kole a to je o¢uvanje
nacionalnog identiteta ukrajinske na-
cionalne manjine u RH, razvijanje pozi-
tivnih osjecaja i sklonosti prema vlastitoj
nacionalnoj kulturi i podrijetlu.

sportskim aktivnostima koje su se pro-
vodile na moru.

Nakon vecere, organizirane su eduka-
tivne i zabavne igre.

Zavr$ni koncert odrzan je 8. kolovoza
na kojemu su udenici pokazali ste¢eno
znanje iz folklorne i glazbene umjetnos-
ti, domacem stanovnistvu Starog Grada
te brojnim turistima, izmedu ostalih i iz

Ukrajine (Ternopilj, Ivano-Frankivsk).

satovi koreografije i glazbe.

U starijoj skupini ucenici su podijelje-
ni u cetiri grupe, zavisno o poznavanju
ukrajinskog jezika. Nastava je odrzavana
svakog dana u prijepodnevnim satima
od 8,30 do 12,45, nakon tjelovjezbi i
dorucka. Nakon rucka i odmora, pod
nadzorom voditelja polaznici $kole su
imali moguénost sudjelovati u radu
raznih radionica (likovna, dramska,
literalna i sportska). Nakon velere, u
skladu s obrazovnim programom, orga-
nizirane su edukativne i zabavne igre u
kojima su se u¢enici mogli istaknuti svo-
jom individualno$¢u, procijeniti svoje
mogucnosti, prosiriti krug svojih pri-
jatelja, a knjizevno-glazbena vecer pod
nazivom “Molitva za Ukrajinu” protekla
je u duhu domoljublja.

Neuobicajeno je proslo otvaranje
druge smjene Ljetne skole. Poslije
pocetnih aktivnosti odrzan je koncert
dobrodoslice na kojemu su sudjelovali
ne samo polaznici Ljetne Skole ve¢ i

BICHUK CEPMEHb/KOLOVOZ 2015.
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gosti, u¢enici iz Ukrajine (Ternopoljska
oblast) koji su dosli u Hrvatsku na od-
mor.

Nezaboravno je prosao i zavr$ni kon-
cert koji je odrzan 24. kolovoza, na Dan
neovisnosti Ukrajine. Ve¢ tradicionalno,
sve¢ani program je sadrzavao poeziju
Tarasa Sevéenka, poznatih ukrajinskih

pjesnika, narodne i moderne pjesme
i plesove. Koncert su obogatili ban-
duristi iz Ukrajine, Ljvivskog sveu¢iliSta
“Ivan  Franko” koji su izveli nekoliko
domoljubnih ukrajinskih pjesama.
Vazno je naglasiti da su u vrlo kratkom
periodu ulenici pripremili predivan
zavrs$ni koncert i s ponosom predstavili

ukrajinsku nacionalnu manjinu u Re-
publici Hrvatskoj. Za sve to zasluge pri-
padaju voditeljima, pedagozima i orga-
nizatorima Ljetne $kole.

Na kraju koncerta, ucenicima su
urucene svjedodzbe i pohvalnice za us-
trajan rad i postignuce.

Tetjana Ramac

(i1 Ha3Bo “Monumoca 3a YkpaiHy” npoBe/eHa fiTHA Lkona
YKPalHCbKOI MOBY Ta KyAbTYpiA

a CpUsHHA MiHiCTCpCTBa OCBITH,
Hayku 1 cmopry PecnyGAiKH
Xopsaris B GYAI/IHKY BIATIOYHHKY
“CaaBonckuii Bpop” Ha octposi XBap
BiAOYAACs AITHS LIKOAQ AASL BUBYCHHS
YKPalHCBKOI MOBH Ta KYABTYPH AAS
AiTel yKpaiHChKOTO ITOXOAJKEHHS.
Hapyanns tpuBaro Bip 1 1o
9 cepmHS AASL AITEHl  MOAOALIOTO
IIKiABHOTO BiKy Ta Bia 17 1o 25 ceprs

@ Bepyyui nireparypHo - My3u4Horo Beyopa

16 BICHUK - oer/kotovoz 2015,
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AASL Y4HIB CTapLIOTO IIKiABHOTO BIKY.
Y AitHiil mkoai HaByaaucs 134 yunis 3
pisaux xyrouxiB Xopsarii. HaByaabHa
HporpaMa OXOIIAIOBAAA TaKi IPEAMETH:
yKpaiHCbka ~MOBa Ta  AiTepaTypa,
reorpadis Ta icTopism  Ykpainm,
xopeorpadiss, MysuyHa KyAbTypa Ta
pisHOMaHITHI TBOpYi I'ypPTKH.

3a oprasisaniisi IMUTAHHS
IIKOAU BIAIIOBIAQB 3aMICHUK T'OAOBU
Moaoama rpyma

Yxkpaincekoi rpomasu B PX Baaso
Kapemnn 3i CaaBoncekoro bBpoaa.
3a  HaBYaABHY IIPOTpaMy  IIKOAU
BiamoBisasa mpo¢. Tersina Kounesa-
Pamau 3 Bykosapa.

AiTHS IIIKOAA 1IBOTO POKY IIPOXOAHAR
mip racaom “Moanmocs 3a Ykpainy'.
BiamoBigHO i HaBYaABHI Iporpammu,
i Ao3BiAAsL yuHiB Oyaum HacuueHi
iaesiMmu  matpiotnsmy, A060Bi A0
cBO€l mpabarkiBlyuHK. DBisbme wacy
IPHUAIASIAOCS O3HAMOMACHHIO Y4YHIB 3
TPAAULILIMH Ta 3BHYAIMH YKPAIHCBKOTO
HapOAy 3 METOI0 3aI[iKaBACHHS IX
y BUBYEHHI piaHOi MoBH. 3a Ayxe
KOPOTKHI 4aC MEAATOT{YHHI KOACKTHB
AITHBOI IIKOAM YCIIIIHO IATOTYBaB
Y4HIB AO 3aKAIOYHOTO KOHIICPTY, SKHI
TPAAULIIHO HPOXOAUTh HANPHUKIHIIE
AITHBOI IIKOAH.

Llsoro poxy 3 yu4HsAMHU IIpaIllOBAAH:
yKpaiHcbKa MoOBa i aiteparypa —
npo¢. Oxcana Mapruniok, npod.
Ilerpyneaiss Kpaitnuk 3 Ociexa Ta
npo¢. Perpa Kosauern i3 3arpeba;
icropis  Ta reorpadis VYipainum —
npod. Tersma Kounesa-Pamau i3
Byxosapa; xopeorpadis — Ieina Kuresi
is3  CaaBoHcekoro bpoaa; mysmyna
KyAbTYpa — cTyAcHT Irop CemeHiok.

YV MoaoamIiit TPy HAaBYAAMCA Y4Hi
BiA ApPYroro A0 BOchMOro kKaacy. AeHb
PpOSIOYMHABCA PAHKOBOIO 3aPSIAKOIO
i IpoAOBXYBaBCA  HaBYaHHAM. B
3aAEKHOCTI Bip BIKOBOI Kareropii ta
3HaHHS YKPalHCHKOI MOBH, Y4Hi 6yAI/I
IOAIACHI HA YOTHPHU TPYyNH, OAHA 3
SKUX IIPalioBasa II0  IIOrAMOAeHIN
nporpami. ¥ Tpbox iHIIHX rpymax 6yAH
3i6paHi Y4Hi, AKi HE MaIOTb MOXXAMBOCTI
BHBYATH PiAHY MOBY B CBOIX OCEPEAKAX.
Hepmi ABa YpPOKH 6YAI/I BiABeACHI Ha
My3HYHy KYABTYPYy Ta Xxopeorpadiio,
IIiCAST YOTO KOXKHA Tpyma HpaIfoBasa
3  BHKAaAQuaMH 34  BIAIIOBIAHUM
poskaaaom. ITicast 06iay i Biamounnky
AITH MaAM MOXXAMBICTH IIOBTOPIOBATH
BUBYECHUU MaTepiaa, OpUAMATH
y4acTh y pobOTi TBOPYMX TIYpTKiB, a



@ Buknapaui nitHboi wkonn

TaKOXX TOTYBAaTHCA AO AiTepaTypHO-
MY3HYHOIO BEYOpa. I'Ticas BipmmOYMHKY
IiA HArAsSAOM BYMTEAIB Y4YHI MaAu
MO>XAUBICTb OpUMMaTH YYacTh
Yy  CHOPTHBHMX  3MAaraHHAX,  sKi
IIPOBOAMAHMCS Ha MOPI.

CTapIlUiil Ipyni HaBYaAMCS Y4HI

Bip 15 ao 18 poxis. Ilia vac

YPOKiB Ta HPOBEACHHS Pi3HUX
MO3aypOYHUX  3aXOAiB,  BHKAaAaui
AOHOCHAM AO CBOIX BHUXOBaHIIB Kpacy
Ta 6aratcTBO YKpPalHCBKOI ~ MOBH,
AiTepaTypH, 3HAaHOMHAM YyYHIB 3
icTopiero YKpa'iHI/I, I CHOTOACHHSIM,
PpO3MAaITTsAM 3BUYAIB i TPaAULIii, SINSIT
4acy IPUAIASAM IPAKTUYHUM 3aHATTAM
S
13 3B’ I3HOr0 MOBACHHSI.

B 3aaexHoOCTI Bip 3HaHHA YKPaiHCBKOI
MOBH, Y4HI 6yAn noaiaeHi Ha TpyIu.
ITicasa PaHKOBOI 3apsAKH Ta CHIAAHKY
posnounHasucs saHATTsL. [licas o6iay
Ta BIAIIOYMHKY, YYHi IPMMMaAU yIacTb
y p060Ti TEaTPaAbHOTO, XYAOXHBLOTO,
AITEPaTYpPHOTO I'YPTKiB Ta CITIOPTUBHUX
3abaBax i 3MaraHHsX, SIKi MPOBOAUAUCS
Ha MOpi.

Koxxnoro aHsa micas Bewepi 6yAH
OpraHi30BaHi HAaBYAABHO- Ii3HABAaAbHI
irpu, B AKUX Y4HI MOTAM IPOSBHUTHU
CBO1 IHAUBiAyaABHI 3Aib6HOCTI,
PpOSIIUPUTH KOAO 3HAIOMCTB,
CaMOOIIHUTH CBOI BAACHi 3Ai0OHOCTI Ta
SAKOCTi, TIO3MAraTUCsl 3 POBECHUKAMHM.
Y BiAbHMI BiA HaBYaHHS 4Yac Oyam

IPOBEACHI CIOPTMBHI 3MaraHHs 3
dyrboay Ta Boacitboay. Yuni Maam
MO>XAHUBICTb O3HAMOMUTHCS 3

BU3HAYHMMM IIaM SITKAMH apXiTEKTypH
MicTa CTapi rpaA, a B HEAIAIO 6yAH Ha
Cayx06i boxiit y uepxsi.
Herpaauniiino npoiimao BiAKpHUTTS
Apyroi TaGipHo'l' amiHu. [ licasg saraapHOI
YaCTHHH BiAOYBCSI yPOYUCTUI KOHLIEPT,
B SIKOMY HNPHHHAAHU Y4YacTb HE TiABKH
YYaCHUKH, a H TOCTi AIiTHBOI IIKOAU

NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

ITicas Beyepi, 3riAHO 3 HABYAABHOIO
nporpamorn,  Oyau  opraHisoBasi
HaBYaAbHI IrpM  Ta  PO3BaKaAbHI
nporpamu Taki sk “Hymo, aiBuaral’,
“Kosaipki 3abaBu’, “CniBaemo
YKPAiHChKOIO B SKMX  Y4HI
ACMOHCTpPYBaAd HabyTi 3HaHHs 3

Crapma rpyna
— aitm 3 Ykpaiun (TepHomiabchka
obaactp), siKi npuixaau A0 Xopsartii Ha
BIAIIOYHHOK.

Ypouucro OyB IPOBEACHUH
AlTepaTypHO-MYSHYHHI Bedip Ha TEMy
“Mosnmocst 3a Ykpainy!”, BeAydumu
skoro 6yau Map’sina Bosk ta ITaBao
Bacuais.

HcsaGyTHiM CTaB 1 3aBepUIHMH
KOHLEPT AITHBOI HIKOAH, IKUH Bi,A,6YBCH
24 cepnus y Aenp Hesaaexuocri
Ykpainu. Y  cBarkoBii mporpami
aByuaaanoesis T. IlleBuenka, BUAATHHX
YKPpaiHCBbKUX ITOETIiB, HAPOAHI Ta CyJacHi
YKpaiHCBKi iCHI, TaHII. 36araruau
KOHILIEPT MAaTPIOTHYHI YKPAIHChKi micHi
y BUKOHaHHI aHcaMOAl0 GaHAypHUCTIB
ABBiBCBKOTO HAIllOHAaABHOTO
yHiBepcurery im. Iama  ®panka
“3opstnuus”. KepiBHuk KoAekTHBY -
npo¢ 3. M. Cuuvax. fcxpaBa koHLepTHA
nmporpama 3beHTEXKHAL AyLry

piaHOI MOBH, reorpadii, icTopil, TaHIIiB,
TOIO. Y4Hi, sKi IOKa3aAM HaHKpami

PpE3yAbTaTH, TCAST 3aKAIOYHOI'O
KOHLIEPTY 6yAH HAarOpOAJKEH]
rpaMOTaMH.

Y marpiotmyHOMy Ayci mpoiimos
AlTepaTypHO-MY3MYHHH  Bedip, Ha
AKOMY KOXKEH i3 YYacHHUKIB AiTHBOI
IIKOAH ACKAAMYBaB BipIIOBaHI PAAKH
BIAOMHUX YKPaiHCPKHX IHCHMEHHHKIB.
HabyTi 3HaHHs 3 MysMYHOI KYABTYpH
Ta Xopeorpadii yuHi IpE3eHTyBaAU
memkannsm Micredaka Crapi Ipaa,
a TaKOX YMCACHHIM TYpUCTHYHIH
rpyni 3 Vikpaun (Tepromiab, Absis,
IBaHo-CDpaHKiBCLK) Ha 3aKAIOYHOMY
KOHLIEPTi, sKMH BiAOyBCcs 8 ceprHs
2015 poxy. YkpaiHceki TypucTH 6yAH
IIPMEMHO 3AMBOBaHI THM, IO AAACKO
BiA AOMIBKM IIOYYAHM PIiAHY MOBY Ta
micHio. BoHu noasikyBasu BUKAapadaM
Ta KEPIBHUITBY AITHBOI IIKOAM 32
3MiCTOBHY, HaTPiOTHYHO ITiATOTOBACHY
KOHLIEPTHY I@porpamy i mobaxasu
Y4HSAM YCIIiXiB y BUBYEHHI PiAHOI MOBH.

BIATIOYMBAIOYUX TYPHCTIB, IEPEAYCIM
TASIAQYIB 3 YKpaiHH.

3a KOpoTKHil mepiop yuHi ycminiHo
MiATOTYBAAUCS AO KOHIIEPTY i HAAEKHO
IPEACTABUAM YKPAIHCHKY HAIliOHAABHY
MeHmuHy B Xopsaril. A 3a e
BiATIOBIAQAM OPTaHi3aTOPH Ta EAATOTH
AITHBOI IIIKOAH .

ITicass  BpyueHHs
3aKiHYEHHS  AITHBOI
[OXBAABHHX TIPAMOT  AO
BITAABHUMHU ~ CAOBAMH  3BEpPHYBCS
man  Baapo  Kapemmn,  Birasbni
AUCTIBKM Haaicaaau Ilocoa YKpaIHI/I
B PX Oaekcanpp AeB4eHKO Ta roarosa
Yxkpaincekoi rpomasu PX  Mukoaa
3acTpIOKHUHL.

CBiAOLTB  IIpO
IIKOAM  Ta
y4HIiB 3

Bromaeni, aae macausi i 3aA0BOA€EHI
Y4YHi IIOBEPTAAHUCSA AOAOMY 3 BaAi30r0
HOBUX  3HaHb, BMiHb, BpPa)KCHb,
3HAallOMCTB.

TetaHa Pamau

BICHUK
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BuiALINa 3 IPYKy HOBA KHWra “BiaTHI YKPaiHKu. YKPaHCbKI MicHi 3
penepTyapHOl CKapOHUL KpaLLX XIHOUUX rofocis 3 YKpaiHu

@ ABTop kHurm Onbra Kamikcbka s

F

a iminiaTuBolO  YKpaiHCHKOTO

KYABTYPHO -  IPOCBITHBOTO

toBapuctBa “AHinmpo” - Piexa
i Ykpaincpkoi rpomapu Pecrybaixu
Xopsaris Ta 3a GpiHAHCOBOI MATPUMKH
Papu 3 nMTaHe  Hal[iOHAABHHX
MeHmuH  PecnyOaiku  Xopsaris
3 APYKYy BHIIIAQ 4YyAOBa KHHTIa
“Buaarni ykpaiHku. YkpaiHcpki micHi
3 perepTyapHOi CKapOHHUII Kpamux
XKIHOYHX ToAociB 3 Ykpainu'. ABTOp
Ta PEAAKTOP KHUTH — YKpaiHChKa
criBayka, HAPOAHA APTUCTKA YKpaiHH,
aunsomant BcecorosHoro koHkypcy
im. M. Tainkm, apTHcTKa-BOKaAicTKa
KuiBcbkoro — Aep>xkaBHOro — Tearpy
omeperH, coaictka XopBaTChKOro
HapoaHoro terpy B Pieni, rososa
Ykpaincpkoro KYABTYPHO-
IIPOCBITHBOTO TOBapHUcTBA - AHINPO”
- Piexa mani Oasra Kaminceka. Pazom

BICHUK
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3 aBTOPOM HaA KHHIOKO IPAIJOBAAHU:
MySHYHMH  ymopsaHMK  Bikrop
Kamincekuii, — penensent  Mapra
MaprTiHuid Ta TaAQaHOBUTI CITiBauKH 3
YKpa'iHI/I, SKi i TIOMOBHMAM MY3UYHY
CKapOHUIIIO KHUIH.

36ipka MicTUTb B c0bi aBTObIOrpadil

HAafKpaMX CIiBa4oK 3 YKpalHu
Ta HOTHUHM MarepiaA TBOpiB Yy
ix BukoHanHi. Hanwucama xnura
YKPaiHCBKOI0 MOBOIO I  BHHIIAQ
tupaxem B 50  mpuMipHUKIB.
ITanyBaApHUKH YKpaiHChKOTO
MHCTENTBA 1 KYABTYPH TIAEKAIOThb
HaAllo, 1O Apyre BHAQHHS Oyae
3AIICHEHO ~ XOpBAaTChbKOIO  MOBOIO,
a KIABKICTB IPUMipHHKIB i
YKPaiHCBKOIO, i XOPBAaTChKOIO MOBAMU
Oyae 36iabLICHO.

Asrop xHuru Oapra Kaminceka
PO CBOIO KHUTY TOBOPUTDH Tak: Ao
BUAQHHA 11i€] KHUTU MEHE CIIOHYKAAO
6aKkaHHS pOBIIOBiCTH  IKOMOTa
61AI>IJ.[OMy KOAY AIOA€H Y CBITi IPO THUX
YKPalHChKUX >KiHOK, AKHX Tocnoan
bor maaisus soporouinnum sapom -
criBatu. Ix wapiBHi rosocu 3sBywyasn
i IPOAOBXYIOTh BilllATH CBIiTOBI IIPO
NpPEKPACHy  YKPAlHChKY  BOKAABHY
KYABTYPY, AKa CBO€EIO KPacoI0 3IIiAIO€
i HACOAOAKYE AIOACBKI CEPLIS i AYIIL...

Y kHu3i po3mOBipa€ETBECA  IPO
TBOPYi AOAI YKpaiHCHKMX CITiBavOK,
BU3HAHMX HAMKpAIUMU B YKpaiHi
Ta B cBiTI. HallBupaTHimma 3 Hux,
Conomis  Kpymeabnuipka, — sxa
Hapoauaacs 140 poxis Tomy. ¥ 2012
poui BiacBATKyBaAa cBili 80-piuHui
foBiaeit 3ost Xpuctyd... Y>xe mmau 3
xurTs €srenis Mipomunyenko, Paica
Kupuuenko, Aapuca OcraneHko
Ta iHmi. Aeski BUAATHI cHiBaYKu
3apa3 BHKAAAAIOTh CIIB y MY3HYHHX
HABYAABHUX 3aKAAAAX, AIAFOYHCh CBOIM
AOCBIAOM 31 CIIIBOYOIO MOAOAAIO...
bararo cniBavok 3 Ykpainu npaiooTsb
Ha CBITOBHUX CII€HAX, IPOMNAryl04u
YKPAIHCBKY IICHIO i KyABTYPY PiAHOTO
Kpalo.

Pasom 3 TBOpuMMH Giorpadismu
MafCTPHHB CIIiBy B KHU31 HAAPYKOBaHO
HOTHMI MaTepiaa TBOpIB, sKi 6YAI/I
i € 6AMCKYYMMH Y IX BUKOHaHHI - Ii¢
YKpaiHChKi HapOAHi ImicHI i TBOpH
YKpaiHChKUX KOMIIO3UTOPIB.

Taparo, 1m0 1je BUAAHHS 3al1iKaBUTh
SK aMaTopiB BOKAABHOTO MHCTELITBA,
Tak 1 npocl)ecif/’mux CHiBaKiB, apXe,
XTO Bi3pME€ 10 KHHUTY B pPYKH,

@ Bryk 0. KamincbKoi nicna npesenTauii kuur B Kuesi

BiAYYE LIIAIONIY 1 CHaXXHY €HEPTilo
YKpalHCBhKOI MiCHi, 3irpiToi AyHmiamu
IPEKPACHUX CIIBaYOK, perepTyapHa
CKapOHHLIS SIKKX IIHPO AAPOBAHA BCIM
6a>1<.a10q1/1M 3AHYPUTHCA B JapiBHY
Mario yKpaiHChKOI MicHI.

S 6yay 6e3MexHO IacAMBa, SKIIO
neit  30IpHHK  CTaHe  AXKEPEAOM
YKPaiHCBhKOI BOKAABHOI PENepTyapHOl
cKapOHuL AAST PO3BUTKY i
¢opMyBaHHSA  BOKAaABHHX  TOAOCIB
CITiBaKiB yChOTO CBITY .

Penensito Ha KHMIy Hamucasa
xKypHasicT Mapra Maprinyiv, sxa
3asHayrAa: [Ipo yKpalHCBKY SKiHKY
HAIIMCAHO I CKa3aHO 4uMaAo. Bona -
BEAMKA TPYAIBHULISL B ciM”i — Marip i
xoxaHa. Aast 6araTbox MUCbMEHHUKIB
I KOMIIO3UTOPIB - My3a, sIKa HAAMXa€E
iX... YKpalHcbKa sKiHKa - 06epir Bcboro
YKPaiHCBKOTO HapOAy, a YKpalHChKa

© Mapra Maprinuiy



KiHKa-criBauka - e obepir yciel
YKPaiHCBKOI KYABTYPH...

Mu s3HaeMO KHHIM, B SAKHX
PpO3MOBiAAETBCS npo BUAATHUX
YKpPalHOK-IaTPiOTOK, MEILIEHATOK,
BYEHHUX, IIMCBMEHHUIbL 1 IIOETEC,

TPOMAaACBKHX Ta IOAITUYHHUX AlfviB,
y4acHHULb y 60poTHOi 32 HE3aACKHICTH
Ykpainu.

Kuwura “Buparni Ykpainku.
Ykpainceki micHi 3 pemepryapHOi
ckapOHuULi KpAaIixX SKIHOYHX
roaociB 3 Ykpainu~ BKAl4ae B cebe

AOBOAI  KOpPOTKy aBrOoGiorpadiuny
POSHOBI,A,I) IpO  TBOPYMM  HIASX
i AOAl  yKpaiHCBKMX  CHiBadvoK,

NPU3HAHUX HAMKPAIUMU B YKpaiHi i
y cBiti. Pasom 3 aBrobiorpadiunnmu
AQHMMH MaHCTPUHb CHiBy, B KHM3i
HAADYKOBaHMH HOTHMH  MaTepiaa
TBOPIB, AKi 6yAI/[ 1 € HaUBAAAIIIUMU
y iX BUKOHAHHI - II€é YKpPaiHCBKi
HApOAHI IiCHI i TBOPH YKpPalHCHKHX
KOMIIO3UTOPIB.

Llst xHura morpibHa i cBOeyacHa.
Tpeba moasikyBaTu aBTOpY, peAAKTOPY,
YIOPSIAHUKY 1 BHAABHHITBY 3a Te,
[0 BOHU MO3HAUOMHUAM YHTaYa
3l cmiBaukaMM, HApPOAKEHMMH B
Ykpaini Ta maibpasu, yrnopsiakyBaAu
i HaApyKyBaAM HOTHHMH Marepiaa
HAMKpaIux BOKAaAbBHUX TBOpIB

YKPAiHCHKOTO MHCTELITBA .

Yumanso CTapaHb i IIpali BKAaB
Yy BHMAAQHHS MYSUYHHMH YIOPSAHHMK
Bixrop Kamincpkuii, skuil BHKOHAB
, . >
I AM3AMH Ta KOMI IOTEPHY BEPCTKY
kuuru. Ilpo cBiii BHecok y KHHUTy
Bikrop Kamincekuit sraaye Ttak: “3
BEAUKHM 332A0BOACHHSIM i OaXKaHHSIM
MOMYASIPU3YBATH YKPAlHCBKY MY3HKY
B SIKOMOTa 0iABLIOMY KOAi MY3HYHOI
IHTEAIreHIil CBiTY, a TAKOX MY3UYHHUX
aAMaTOPCBPKUX ~ KOAAX  yKPaiHCHKOI
Alacriopu  cBity, s1 OyB 3aHypeHuil
y Oararommit i TrAMOMHHHI  CBIT
YKpaiHCbKOI HapOAHOI IicHi i TBOpiB
KOMIIO3UTOpPIB YKpaiHH.

Y nomykax MysHYHOro MarepiaAy
MU 3 PEAAKTOPOM KHUI'M HAMAraAMCs
HpPOIAIOCTPYBaTH MY3H4YHi TBOPH, SIKi
SICKPAaBO 1 TAAAHOBUTO BUKOHYBAAUCS
BUAATHUMH  3ipPKaMM  BOKaABHOTO
MUCTENTBA, 4 TAKOX I HMHI 3By4aTh
y pemepTyapi MONyASpHUX MaHCTpiB
ciBy 3 YkpaiHm.

V KkHU3I € HOTH AMIIE HEBEAUKOI
KIABKOCTi  TBOpiB i3 rAMOUHHOL
CKapOHHIL IIPEKPACHOI YKPAiHCHKOI
MY3HKH - MiCHi KOMIIO3UTOPIB: M.
Aucenka, A. Koc-Anaroabscbkoro, M.
Kponusuunpkoro, C. Iyaaka-
ApTEMOBCBKOTO, M. Cxopuka,
I. Iloxaapa Ta 6GararboxX iHIIHX.

AsobuteasiM  yKpaiHCBKOI HapOAHOI
HiCHI MHPOIOHYEM HOTH ICEHb Y
06pobkax M. Aucenxka, A. €panuxa,
H. Cxopobararsko, A. Kay¢pmana, A.

bounkoscrkoro, b. Asarommuncekoro...

Yci, xTO mpaijoBaB Hap KHHIOIO,
IIOKAAAQIOTh BEAUKY HAAII0, IO KHUTA
“Buparsi YKpa'l'HKI/I Yipainceki micHi
3 penepTyapHm cKapOHuUL Kpamux
XKIHOYMX roAOCiB 3 YKpaiHu cTaHe
XPECTOMATIEI0 AAsL THX CIIBaKiB,
AKi L{HYIOTb B My3HI MCAOAHU3M,
IIPOCTOTY 1 AyIIEBHY BHPA3HICTH y
HOEAHAHHI 3] CIIIBYYOI0 YKPAiHCHKOIO
MOBOI, MalCTEPHOCTI BUKOHAHHSI
SIKUX MOXKAHBO 3A00YTH AMINE IIpH

HAsIBHOCTI y CBOEMY BOKAABHOMY
penepryapi came YKPaiHCBKUX
HApPOAHHX miceHb i TBOPIB
KOMIIO3UTOPIB YKpaiHu .

ITeprua Ipe3eHTalis KHUTH
BiAbyaacss B croauni  YkpaiHu
—  KueBi. Apyra  mpesenTanis

3aIIAQHOBaHA B PAMKaX IMPOBEACHHS 8
LieHTpaAbHOI MaHidecTanii ykpaiHiis
Pecriybaixu  Xopsaris, mporpama
akol npoxoputume B Pieni B
opranisaril YkpaiHChKOTO KyABTYpPHO-
IIPOCBITHBOTO TOBAPHUCTBA * AHIIPO~
- Piexa Ta VYipaiHchkOI Trpomapu
Penry6aixu Xopsaris.

OkcaHa MapTuHiok

Predstavljena nova knjiga:“Znamenite Ukrajinke. Ukrajinske pjesme
iz repertoarne skrinjice najboljih zenskinh glasova Ukrajine”

| .I".".fH. ""'- \PHOT

LKA |.r*f.:.rrrau.i.f'rm.r:1 AT FEX
FOTOCIn 3 VKA,

BeLHEILA, 0hn

Rijeci je 19. rujna ove godine
u okviru programa Sredi$nje
manifestacije Ukrajinaca RH,
predstavljena je hvale vrijedna knjiga:
“Znamenite Ukrajinke. Ukrajinske
pjesme iz repertoarne s$krinjice na-

jboljih Zenskih glasova Ukrajine”. Au-

torica i urednica je primadona Oljha
Kaminska, solistica rije¢ke opere HNK
“Ivana pl. Zajca’, a knjiga je iziSla u
nakladi Ukrajinskc zajednice RH i
UKPD “Dnjipro” —Rijeka. Knjiga je
najprije bila predstavljena u Ukrajini u
Kyjivu u srpnju ove godine, a ocekuje
se njeno predstavljanje i u sredinama u
Hrvatskoj gdje Zive pripdnici ukrajin-
ske nacionalne manjine.

U knjizi su predstavljene Ukrajinke
— poznate vokalne interpretatorice,
koje su proslavile sebe i ukrajinske
pjesme kako u Ukrajini tako i diljem
svijeta. Poznato je da ukrajinska glazba
spada medu najljepse i najvalitetnije u
svijetu. Posebno je vrijedna ukrajinska
narodna glazba koja ima dugu tradici-
ju, utjecala je na mnoge kompozitore u
pisanju njihovih opera, a ve¢ina kom-
pozitora radila je obradu narodnih
pjesama.

Predstavljene su 23 Ukrajinke i je-
dan vokalni trio, tri sestre Bajko. Sve
ove pjevacice stekle su titulu Narodne
umjetnice Ukrajine, i mnoge se osim

pjevanjem bave i pedagoskim radom
na uglednim konzervatorijima.

Najpoznatija od njih je Solomija
Kruseljnicka, operna pjevacica i peda-
gog, koja je triumfalno nastupala na
mnogim svjetskim teatarskim scenama,
i naravno u samoj Ukrajini, zatim su
tu Jevhenija Miro$nycenko, Rajisa
Kyrycenko, Larysa Ostapenko, Nina
Matvijenko i mnoge druge, a medu
njima je i uvazena Oljha Kaminska.

U knjizi su pored biografija um-
jetnica izi$li i notni zapisi poznatih i
najée$¢e izvodenih ukrajinskih narod-
nih pjesama kao i autorskih djela ukra-
jinskih kompozitora.

Knjiga Oljhe Kaminske uvelike do-
prinosi promicanju i prezentiranju
¢arobne ukrajinske pjesme i svakako
¢e uéi u red obvezne izvorne grade za
proucavanje ukrajinske glazbene kul-
ture. Sve Cestitke autorici gdi Kamins-
koj i dr. suradnicima, te Ukrajinskoj za-
jednici RH $to je prepoznala vrijednost
ovoga djela i preuzela biti sunakladnik.

Jesenka Miskiv
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Qopym ykpaiHcokor monopi giacnopu “OfECA 2015

@ YactuHka ywachukis Qopymy

KpalHChbKa MOAOAD 3 LIIAOTO CBITY
3i6paAac51 Ha ITBAHI YKpa'iHI/I Ta
B OaecpkoMy HarjioHaABHOMY
aKaAeMidHOMY Tearpi omepu Ta baaery
nposean Popym yKpalHCBKOI MOAOAL
Alacniopu, opranisoBannii  CsitoBum
KOHIPECOM YKPAaiHCBKHX MOAOAIKHHUX

opranizanii  (CKYMO), a npu
miarpumni - MiHicTepcTBa  KyABTYpH
Yxpaiun.

Y ¢popymi “Oaeca 2015” B3siau ydacts
IPEACTABHUKH YKpaiHChKOI Alacrmopu
3 30-Tu KpalH, 30KpeMa, MOAOADKHHX
IPOMAaACBKUX OpraHizarii Kasaxcraﬂy,
Cepb6ii, Pymynii, Aarsil, Moaposu,
Boarapii, Xopsarii, Icmanii, ®Ppanuii,
IToabpmi, Himeyuunu, Yexii, SInonii ta
iH.

YkpaiHcbky — MoAOAb  Pecrybaixn
XopBaTis IPEACTABUAH  MOAOAL ¥
aKTHUBHI YACHH YKPaiHCBKOI IPOMaAU B
Xopsarii — Ipuna Cemeniox ta Aasop
Aaryasza.

Cam @opym ykpaiHCBKOI MOAOAIL

BICHUK
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alaciopu “Opeca 2015”7 posmouascst
B Opecpkiit obaacti 3 19 cepnns 2015
poKy, a odinilfiHe BIAKPUTTS PpiYHHX
36opie. CKYMO - 26 cepnus 2015
POKY, TaKO>X BHPOAOBX 27-28 ceprHs
2015 p. BiabyBcst pectuBass “Ajacriopa
Dect”.

Mera 11Oro MPOEKTY — IPOAOBKHUTH
poboTy Hap CIIABHO IOCTaBACHUMH

LIASAMH  YKPalHCBKMX  MOAOADKHHX
opramisaniit  ta  3ibparm  aipepiB
YKpPalHCBKUX MOAOADKHHUX Ta

CTYAGHTCBKUX OpraHisaliil alacmopu, a
TaKOX IPEACTaBHUKIB MOAOAI 3 KpaiH,
Ae odiuifiHo He ICHYIOTh yKpalHCBKI
MOAOADKHI ~ opraHisanii; 3ryprysaru
IX HaBKOAO iAel 00’€AHAHHS CBiTOBOTO
YKpalHCTBa, p036yAOBI/I MIXKHAPOAHOI
MOAOADKHOI CTPYKTYpH Ta PO3BUTKY
HedpopMaAbHUX GOPM HaBYAHHS MOAOAL

vy nporpami Ta6opy YKpaiHChKOL
MOAOAL Alacriopu Oya0 3amAaHOBaHO
pisHi npeseHTanii, po60Ta B CEKINAX,
NAHEABHI ~ AMCKYCil, TpeHiHrm Ta

-

He$pOopMaAbHi $opmu HaBYaHHS
MOAOADKHHUX AiA€piB, MaicTep-KAacH,
npeseHTanii  QOHAIB,  po3poOku
Maﬁ6yTHiX MOAOADDKHUX  IPOEKTIB,
3ycTpiui 3 BIAOMHMH  IIOAITHKAMH
Ykpainu,  KepiBHHKaMH  Alacropw,
YKpaiHCbKUMHU XypHaaicTamu,
MUCbMEHHUKAMY, TPOMAACPKUMM — Ta
KYABTYPHUMH Alf49aMH, aAe€ 6iABIIICTD
TOTO HE 6on MPOBEAEHO Y AIMCHICTb.

ITip vac piunux 36opis “CKYMO”
POSIASIAQAUCA IIUTAHHA KOHCOAiAALl
Ta KOOPAMHAII 3yCHAD 3aKOPAOHHOTIO
yKpalHCTBA 3  METOI  HPOTHAIL
indpopmaniiitnomy Bmamsy  Kpemas,
HOLIMPEHHA PaBAUBOI iH$popMaii Ipo
YKpa'l'Hy Ta CTBOPEHHA II MO3UTHUBHOTO
iMiAXXy B CBITOBOMY MeAia-IIpOCTOPI,
poAi alacopu B 3asydYeHHi iHO3eMHHX
iHBECTHULIIH Ta IPOCYBaHHI EKOHOMIYHUX
iHTEpeciB YKpa'iHn. Taxox YYaCHUKH
O0roBOpHAM PO3BUTOK YKpPaiHCHKOTO
MOAOADKHOTO pPyXy 3a KOPAOHOM Ta
KOOPDAHMHALII0O Al BOAOHTEPCHKOTO
pyxy YkpaiHu B HaAaHHI IyMaHiTapHOI
AOIIOMOTH 32 MATPUMKH AlacIIOpH.

Toctsamu pivnnx s6opis “CKYMO”
6yan Tenepaabuuii cekperap CsitoBoro
kourpecy ykpaiunis Crepan Pomanis,
aupexrop npeacraBHunTBa CBiToBOrO
KOHIpecy  ykpalHuis B  YkpaiHi
Cepriii Kacsauyx, TPOMAACHKHIH
Alsa, MeneHar Dborpan TaBpuanmmn
Ta  AupekTop  AemaprameHTy y
CIIpaBax peAiriii Ta HalliOHAABHOCTEH
Minicrepcrsa KYABTYpHU Anppiit
IOpam. Opranizaropom 3aX0AY
BucTynus roaosa CBiToBOro koHrpecy
YKPaIHCBKUX MOAOADKHMX OpraHisawiii
Mupocaas Jouax.

llaBop Jlaryn3a



Forum ukrajinske mladezi dijaspore “ODESA 2015

| @ NaDan neovisnosti Ukrajine

krajinska mladez iz cijeloga svi-

' ’ jeta okupila se na jugu Ukrajine
i u Nacionalnom kazalistu u

Odesi odrzala Forum ukrajinske mladezi
dijaspore kojega je organizirao Svjetski
Kongres Ukrajinskih Omladinskih Or-

ganizacija “SKUMOQO?, a financijski pot-
pomoglo Ministarstvo kulture Ukrajine.

Na Forumu “Odesa 2015.” sudjelovali
su predstavnici ukrajinske dijaspore iz
30-ak zemalja, odnosno omladinskih
organizacija Kazahstana, Srbije, Ru-
munjske, Litve, Moldavije, Bugarske,
Hrvatske, Spanjolske, Francuske, Poljske,
Njemacke, Ceske, Japana i dr.

Ukrajinsku  mladez iz

Republike

Hrvatske predstavili su mladi i aktivni
¢lanovi Ukrajinske zajednice u Repub-

@ Davori Iryna, predstavnici iz Hrvatske
T

lici Hrvatskoj — Iryna Semenjuk i Davor
Lagudza.

Forum je zapo¢eo u Odeskoj oblasti
19. kolovoza 2015. godine, a sluzbeno
otvorenje godisnje skupstine “SKUMO”
odrzano je 26. kolovoza 2015. godine. U
okviru Foruma odrzan je i festival “Di-
jaspora Fest” (27. - 28. kolovoza 2015.).

Cilj ovog projekta je nastaviti rad nad
zajednickim cifjevima ukrajinskih om-
ladinskih organizacija te skupiti lidere
ukrajinskih omladinskih te studentskih
organizacija u dijaspori, a isto tako i
predstavnike mladezi iz zemalja u kojima
ne postoje sluzbeno registrirane ukrajin-
ske omladinske organizacije; okupiti ih
sve oko ideje sjedinjenja svjetskog ukra-
jinstva, sastavljanja medunarodne omla-

1

dinske strukture te razvoja neformalnih
formi edukacije mladezi.

U programu Kampa ukrajinske
mladezi dijaspore (19. — 25. kolovoza
2015. g.) bilo je planirano provodenje
raznih prezentacija, rad u sekcijama,
panelne diskusije, treninzi te neformalni
oblici edukacije budu¢ih omladinskih
lidera, razne radionice, prezentacije fon-
dova, razradu budu¢ih omladinskih pro-
jekata, susreti s poznatim politi¢arima
Ukrajine, vodstvom dijaspore, ukrajins-
kim novinarima, knjizevnicima, javnim
i kulturnim djelatnicima, ali ve¢ina od
planiranog nije bila realizirana.

Za vrijeme godisnje skupstine “SKU-
MO?” (26. - 28. kolovoza 2015.) razma-
trala su se pitanja konsolidacije i koordi-
nacije snaga svjetskog ukrajinstva s ciljem
otpora informacijskog utjecaja Kremlja,
davanje istinitih informacija o Ukrajini
te stvaranje pozitivnog imidza prado-
movine u svjetskom media-prostoru te
uloga dijaspore u prikupljanju inozem-
nih investicija te promidzba ekonomskih
interesa Ukrajine. Isto tako, delegati su
raspravljali o razvoju ukrajinskog om-
ladinskog pokreta izvan Ukrajine te o
volonterskom radu ukrajinske dijaspore.

Gosti  godi$nje  skup$tine “SKU-
MO?” bili su generalni tajnik Svjetskog
Kongresa Ukrajinaca Stepan Roma-
niv, ravnatelj predstavniStva Svjetskog
Kongresa Ukrajinaca u Ukrajini Serhij
Kasjanc¢uk, donator Bohdan Havryly$yn
te ravnatelj Odjela za religije i naciona-
Inosti Ministarstva kulture Ukrajine
Andrij Jura$. Organizator skupstine
bio je predsjednik Svjetskog Kongresa
Ukrajinskih Omladinskih Organizacija
“SKUMO” Miroslav Ho¢ak.

Davor Lagudza
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JIANbHICTb HAILUX TOBAPUCTB

U Devetini odrzana 15. Smotra ukrajinskog kulturno-umjetnickog
svaralastva“Cervona kalyna 2015

@ Zhor KPD Ukrajinaca “Karpati” - Lipovljani

jesto Devetina u BiH je veo-
ma znakovito za doseljavanje
Ukrajinaca na prostore bivse

drzave Jugoslavije a u sklopu tadasnje
drzave Austrougarske (kraj XIX. i
pocetak XX. sto%jec’a), jer je bilo jedno
od glavnih punktova naseljavanja Ukraji-
naca na tada nenastanjene prostore. lako
je u ovome mjestu ostalo uglavnom staro
stanovni$tvo s velikom mogu¢noséu pot-
punog iseljavanja i izumiranja, jos uvijek
su najvedi broj stanovnika ovoga mjesta
Ukrajinci.

Clanovi KPUU “Taras Sevéenko” iz
Banja Luke, u Zelji odrZavanja sje¢anja na
doseljavanje Ukrajinaca na ove prostore,
ve¢ 15. godinu zaredom organiziraju
susrete ukrajinskih udruga s podrucja
BIH, Hrvatske, Srbije i Slovenije, u cilju
odrzavanja ukrajinskih obicaja i sje¢anja
na davne dane doseljavanja Ukrajinaca
u Devetinu. Prilika je to gdje se susre¢u
Ukrajinci s ovih prostora, koji su do-
brim dijelom i familijarno povezani, te
kroz druzenje i izvodenje ukrajinskih
pjesama i plesova predstavljaju svoj rad

na ocuvanju nacionalnog identiteta.
Manifestacija je odrzana 5. srpnja 2015.
godine.

KPD  Ukrajinaca  “Karpati” iz
Hrvatske, mjesta Lipovljani, u svojim
redovima ima dobar dio doseljenika i
njihovih potomaka iz Devetine, te je
zainteresiranost za sudjelovanj € na mani-
festaciji u Devetini zaista velika.

Ove godine su ¢lanovi ukrajinske
udruge iz Lipovljana u kulturnom pro-
gramu manifestacije “Cervona kalyna
2015 prezentirali tri ukrajinske pjesme.

Iz Hrvatske, osim KPD Ukrajinaca
“Karpati” - Lipovljani, nastupili su
¢lanovi UKPD “Ukrajina” iz Slavonskog
Broda i UKPD “Ivan Franko” iz Vuk-
ovara.

Velika podrska u odrzavanju mani-
festacije ukrajinske kulture u Devetini
bila je od strane Veéinskog stanovni$tva
i organa vlasti iz Laktasa i Banja Luke,
koji orgamzacqskl moralno i financijski
podrzavaju ovaj znacajan kulturni pro-
gram.

Ivan Semenjuk

Clanovi KPD Ukrajinaca“Karpati” sudjelovali u programu Dana pobjede,
domovmske zahvalnosﬂ | Dana hrvatskih bramteIJ

organizaciji opéine Lipovljani
| , 5. kolovoza 2015. godme orga-
nizirano je polaganje vijenaca i
paljenje svije¢a kod sredisnjeg kriza po-
dignutog u spomen poginulim hrvats-
kim braniteljima na groblju u Lipovlj-
anima, te je na taj nacin obiljezen Dan
pobjede i domovinske zahvalnosti.

Osim delegacije Opéine Lipovljani
predvodene  zamjenikom  nacelnika
Op¢ine Tomislavom Luksi¢em i pred-
sjednicom Opéinskog vije¢ca Ankom
Dolezal, polaganju vijenaca i paljenju
svije¢a pridruzile su se i udruge opéine
Lipovljani, medu kojima i KPD Ukraji-

BICHUK
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naca “Karpati” - Lipovljani.

Odrzana je i zajedni¢ka molitva za
domovinu i sve poginule branitelje, koju
je predvodio zupnik crkve sv. Josipa iz
Lipovljana.

U poslijepodnevnim satima, Opéina
Lipovljani i TZ op¢ine Lipovljani orga-
nizirali su druZenje s arapskim konjima
i konjanicima iz Volodera, koji su u spo-
men Dana pobjede i domovinske zahval-
nosti i Dana hrvatskih branitelja orga-
nizirali mar$rutu na potezu od Volodera
do Jasenovca s usputnim zadrZavanjem
u Kutini i Lipovljanima. Zadrzavanje
konjanika je organizirano u sredi$njem

parku uz druZenje s gradanima, narocito
djecom kojima je omoguéeno jahanje na
konjima.

Arapski konji pripadaju  domadem
uzgoju obitelji Petters iz Volodera, a
ovo im je XIX. konji¢ki maraton arap-
skih konja. Oni su ve¢ viSe puta odrzali
marsrute u razdoblju od 1991. - 2007.
godine prema zapisu iz knjige “Zauzdani
pejzaz” Dragutina Pasari¢a na vise desti-
nacija do Umaga, Vukovara, Crikvenice,
Senja, Podruta, Iloka, Pule, Koprivnice,
Dubrovnika, Beca, a bili su i sudionici
“Lipovljanskih susreta 2014. “

Ivan Semenjuk



DJELATNOST NASIH DRUSTAVA

Radno ljeto UKPD “Taras Sevcenko” - Kaniza
ESTIVAL FOLKLORNOG STVARALASTVA
~|B0S. 0TOKA 20IS

( :lanovi Ukrajinskog kulturno-

prosvjetnog drustva “Taras

Sevéenko” iz Kanize marljivo
su radili cijelo ljeto, tako da nisu sti-
gli na zasluZeni odmor. Poshje Cetiri
nastupa u lipnju uslijedo novi nastup
u srpnju u mjestu Bosanska Otoka u
sus]edno] drzavi BiH, jer KaniZani s
tamosnjlm Dru$tvom rado suraduju
ve¢ punih pet godina.

Clanovi UKPD “Taras Sev¢enko”
uvijek se vesele novim mjestima, novim
prijateljima koje su stekli kroz nepunih
12 godina. Na kulturnim dogadanjima
¢lanovi udruge upoznali su puno
drustava koji njeguju razlicitu kulturu i
obicaje te nastoje svake godine i na svo-
ju manifestaciju pozvati neke od njih.

Djeca iz Kanize i ove godine
sudjelovala su na Ljetnoj $koli na otoku
Hvaru gdje su nastavili izucavati ukra-
jinski ]CZlf( i kulturu. Nakon povratka s
Ljetne skole djeca su aktivno nastavila s
radom u Drustvu, a s po¢etkom nove
skolske godine ve¢ petu godinu zare-
dom nastavit ée izu¢avanje ukrajinskog
jezika u $koli. Upravo u Kanizi najvise
ucenika pohada nastavu ukrajinskog
jezika po modelu C.

Uspjesan nastup bio je u Kupini,
malenom selu u Brodsko-posavskoj
iulpaniji na kirvaju “17. Kolo na Bar-
tolovo’, 24. kolovoza. U kulturnome
programu sudjelovalo je deset udruga.
Clanovi Ukrajmskog kulturno-pros-
vjetnog drustva “Taras Sevéenko” —
Kaniza predstavili su ukrajinsku kul-
turu, posebice ukrajinski narodni ples.

U novom kulturnom domu u Kanizi
¢lanovi UKPD “Taras Sevéenko” nas-
tavljaju odrzavati probe, pripremaju
nove plesove te ponavljaju ve¢ naucene
jer slijede tri nastupa zaredom: 10.
manlf)estacqa posvecena velikanu ukra-
jinske nacije Tarasu Sevéenku pod
nazivom “Tudem se udite, svoga se ne
stidite” u Kanizi, tradicionalna mani-
festacija dragih sumjestana i prijatelja
iz Kanize KUD-a “Posavac” — “Kolo
na Grgurevo” te Sredi$nja manifestaci-
ja Ukrajinaca RH u Rijjeci.

Osim_ plesnih  sekcija, UKPD
“Taras Sevcenko” ima jo$ dvije sek-
cije: pjevacku i sekciju vezilja. Jedna
¢lanica Drustva priprema poklone za
svaki nastup, heklane, vezene i slikar-
ske radove. Izlozba ovih radova (e
biti predstavljena na manifestaciji u
Kanizi. UKPD “Taras Sevéenko” se
ovim putem zahvaljuje op¢ini Bebrina
na razumijevanju i novéanoj potpori za
rad Drustva.

Mirjana Has
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Pik mutpononuta Auapes Lentuubkoro

@Y [leBertiHi

HTPONOAUTAHApECH
enTunpkuit HelepeciyHa
IOCTaTh B icropii
ykpaincekoro Hapoay. Heonjinennum
€ HOro BKAap Y Pi3HMX C(l)epax
IPOMaACBKOTO, KyABTYPHOTO i
PEAITIIHOTO  >KUTTAL BaraTorpaHHa
AISIAPHICTP MHTPOIIOAHMTA TOPKHYAACH

i ykpaiHcpkux nepeceaeHuis y bocnii,
a takox Bciei KprkeBenpkoi emapxii.
Came  TOMy,  pOSIOPSAAXKCHHAM
Brapauku  Muxosas Kexiva 2015
pix y Dbocuifickkomy  Bikapiari
IIPOTOAOLIEHUH Poxom mam’sTi
mutponoaura Auapes Ilentumnpkoro.
3 1€l HaroaH, 3a opranisanii Bikapa
o. Mupocaasa Kepuummua Ta 0.
Opaa 3akaaioka, akTHBHOI ydacTi

OOrocAOBIB,  cecTep  CAYXCOHHMIb
i BacHAISHOK, MOAOAI 1 BipHHX Ta
MIATPUMKH ~ YHCACHHHUX Ao6poAi'1'B,

BiAOyAacss HH3Ka 3aXOAiB: 3ycTpiu
MoHamectBa Yy Aestuni, AirHii
MOAOAIKHUHI Ta6ip Ta LEHTPAAbHE
ABOAcHHE cBATKyBaHHA y [ IpHasopi.

13 uepsust 2015 poxy y Aew’situni
BiAOyaacss  3ycTpid  MOHamecTBa
bBocnificekoro BiKapiary. Pix
mam’sTi  MUTpomoAnTa  AHApesi
chiBrmas i3 PokoM 6oromocsstaeHOro
XKHUTTS,  IPOTOAOMICHHM  MAIIOio
®pannuckoM, a caM  MHUTPOIIOAUT
Mlentuupkuii,  Oyayud  YeHLEM-
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BACHUAISTHUHOM, 0Cco6AUBO HiKAYBaBCH

OpPO  BIAPOAXKEHHSA 1 PO3BUTOK
MOHAIIIECTBA ~ YKPaiHCBKOI ~ IPEKo-
karoaunpkoi  nepksu. Came  BiH

3aCHYBaB IEPIIMKA MOHACTUP MOHAXiB
Cryaiiicekoro ycrasy y Kamennni
(BocHis), a TakoX CIPUAB NPHXOAY
Ha tepuropiro Kpmxesenpkoi emapxii

B ol

cecTep CAYXEOHMIb 1 BaCHAISHOK.

3ycTpiy  MoOHamiecTBa, B AKid
B35IAH YYaCTb CECTPHU CAy>KC6HI/IL1i i
BaCHUAISHKM Ta BipHi, po3moyasacs
[IAHAXMAOIO 3a BCiX CBSIICHHUKIB 1

OOroCIOCBsIEHUX 0cCib, sAKi AigAu
HA LUX TEPEHAX, i IPOAOBXKHAACH
Apxuepericbkolo  Airypriero  mip

npoBoAOM KprokeBerpkoro BAaapHKH
Muxoaas, y CiBCAY>KiHHI CBAIIEHHKIB
BiKapiaTy y NapOXifABHIM IIE€pKBi
Yeninnsa Ilpecssaroi bBoropoaumi. Y
npormnosiai Baaauka Kekid mipokpecans
BEAUKY POAb MOHAIIECTBA Y OKUTTI
LIepKBU Ta BUKAMKU i 3aBAAHHSA, SKi
CbOTOAHI CTOSTH TEepes MOHAIIMMHU
cmiapHoTamu. Ilicas  Airyprii  Bci
HOPUCYTHI 3i6paA1/1c1> Ha CIiABHOMY
00iAi Ha LICPKOBHOMY HOABip"i.
ITocrari MHTPOITOAHTA
Hlentunpkoro  6yB  mpUCBs9EHHI
i AitHill MOAOADKHMI Tabip, wo
IPOXOAUB B YKPalHCBKOMY TIPEKO-
KaTOAMIIBKOMY AYXOBHOMY IIEHTPi M.
HPHHBOP IiA MPOBOAOM CBAIEHUKIB,

OOrocAOBIB Ta cecTep BaCHAISHOK.
Ilporsirom m'situ AniB, 3 13 a0 18
AMITHS, TPUALSATb XAONIIB i AiBYaT
MaAH HAroAy MOCIIAKYBaTHCA,
BIAIIOYUTH, AYXOBHO 30araTUTHCS,
a TakoX OAMDKYE ITO3HAHOMUTHCH 3
MOCTATTIO MUTPOIIOAUTA AHApES.

Llenrpaabne  cBsiTkyBanHs —Poxy
murponoaura Auapes Illenrtuupkoro
BiAOyaocss  25-26  amnms 2015
POKy i pO3IOYAAOCS  MOAHTBOIO
akadicra 0iasl XpecTa Ha LiBUHTapi y
c. Kamenunsa i BipBiauHamMu Micus,
A€ KOAMCb 3HAXOAUBCSA CTYAMTCHKHI
monactup. Ilicast mporo y byamnky
KyabTypu M. [lpusBop BipbyBes
KPYTAMH CTiA, Ha SIKOMY AOIOBiAadi
(AP~ Topan IBanimesiy, CaaBko Bypaa,
Ap. €pren Ilamenko, mpod. AnTOH
Ilapau, c. Teoposiss Mocrenanmok)
MPEACTABUAH IOCTaTh MUTPOIIOAHUTA
IlenTumnpkoro Ta HOro 3BSI3KH 3
nepkBoo y bocwuii. Ilepmuit aenp
CBATKYBaHb 3aBepiunBcs BedipHero y
napoxisiabHii nepksi [TpeobparkenHs
Tocropnsoro. Hacrynnoro ams, 26
AWIHSA ~ AYXOBEHCTBO, MOHAIIECTBO
ta BipHi bocHilicbkoro Bikapiary
3ibpaaucs Ha Apxuepericekiit AiTyprii.
Baaanka Mukoaa Kekiu sBepHyBCs AO
HNPUCYTHIX 31 CAOBaMH 3a0XOYEHHS

>
[IaM SITATH BEAUKY POAb MUTPOIIOAHUTA
Ientunpkoro i HacaiayBatu Horo
IPUKAQA PEBHOTO XPUCTHSHCBKOTO
xuTTs. boxecTBenny Airypriio cBoim
cmiBom  3BeamyaB  KareapaspHuit

xop 3 KpmkeBuiB mip KepiBHHLITBOM
Ospena boraanosiva. Omicas  Bcix




rOCTEH YeKaAa TiAeCHAa MOXKUBa,
rapHa posMoOBa i YKpaiHCbKa IIiCHA
Ha CIIIABHOMY 06iai. 3aBepmaAbHHM
aKOPAOM CBSITKYBaHHsA cTaAsa AyxoBHa
akapemist y DByaunky kyasrypu M.
IlpusBop, y sKiil B3s1Aa yYaCTh MOAOAD
3 Airaboro Tabopy ta xopu 3 bams

AYKI/I i prKeBulB (aBTop CLIEHapiIo
c. Snyapisn Icux, YCBB). 3i caosom

HNPUBITAaHHS i MOASKH AO IPUCYTHIX

3BepHyAHCS Bikap 0. Mupocaas
Kepuummuu ta roaoBa Mmichkol papn
Ilpusasopa Cinima Iarapiy. Iasaaui
MaAH 3MOIY AIBHATHCA IPO IjiKaBi

LIEPKBA - HALU TON10BHU I OCEPE[I0K

MOMEHTH 3 O KHUTTS MHTPOIOAUTA
Ilentunskoro, MOYyTH HOro >XUBUH
FOAOC, TIEPETASIHYTH YPUBOK iabMy
“Baasuka Auapeir’.

I'locrars MUTPOIIOAUTA
HenTuipkoro yepes 150 pokis micas
H1OTO HAPOAKEHH 06’epHaAA ] AYXOBHO
MIAHECAA AYXOBEHCTBO, MOHAILECTBO
Ta BipHuX bochilicbkoro Bikapiary i
yciel prKCBcubKo'i emapxii. Hepc,A,
HAMM BCAHMKE 3aBAAHHI — OyTtH
FAHMMU HAIIAaAKAMH  MHTPOIIOAHUTA.
AyXOBHUM 3aIIOBITOM AASI HAC 3BY4aTh
Horo caoBa: “Bce Te, — mo BuaaBasocs
HEMOXXAUBE 1 HE3AIMCHUME, BUSBUAOCH
MOXAUBE, 00 i HaibiAbLII IIepeIKoAU
yCyBalOTbCs TOAL, koAn bor sxech aiso
OAArOCAOBUTD i X04e HOTO AOBECTH AO
KiHI S

¢. Teopo3ia Moctenasiok, Y(BB

Godina mitropolita Andreja Septickog

godini koja je Zeljom pape

Franje proglasena Godinom

posvecenog zivota, Ukrajina
i Ukrajinci u svijetu obiljezavaju dva
jubilarna datuma: 150. godina od
rodenja i 70. godina od smrti velikog
mitropolita Ukrajinske grkokatolicke
crkve (UGKC) Andreja Sepnckoga
Toj velikoj obljetnici koja je pocela 1.
studenoga 2014. godine pridruzuju se
zajedno sasvimai Ukrajinci Krizevacke
eparhije iz KriZevaca, posebno Vikari-
jat Krizevacke eparhije za grkokatolike
u Bosni i Hercegovini, s obzirom da
je krizevacki vladika Nikola N. Keki¢
ovu godinu za Ukrajince grkokatolike
u Bosni i Hercegovini proglasio Godi-
nom mitropolita Andreja Septickog.

Razmis“ljanja i poruke suvremene
crkve i njezinog poglavara blaZenog
Svjatoslava Sevéuka

U svojim propovqedima i obra¢anu
vjernicima na gotovo svim svetim
liturgijama u Ukrajini i diljem svijcta,
u Godini posveéenoj velikom mit-
ropolitu Andreju Septickom, vrhovni
nadbiskup Kyjiv- Haly¢a, odnosno
poglavar UGKC blazeni Svjatoslav
posebno istice:

- Poznato je kako je mitropolit
Andrej Septlcky) prezivio dva svjetska
rata. On je iz tog razloga dobro razu-
mio $to se desava s duSom ¢ovjeka koja
se iz mirnoga vremena neocekivano
nade u vremenu ratnog stradanja. O
tome Je mitropolit Andrej SCpthkyJ
razgovjetno kazao, kako za vrijeme
rata ¢ak i izmedu ljudi koji ne ratuju te
s onim ljudima na koje se rat ne odnosi,

nagomilavaju se nepostoje¢i nespora-
zumi, Sporovi, neprijateljstva 1 mrinja.
Na taj nadin drustveni prijateljski Zivot
postaje “ratom svih protiv svakoga”
Posljedica toga je $to nestaje jednostav-
na prijaznost i kr§¢anska ljubav koji
postaju skupljom robom od maslaca ili
slanine.

- Za vrijeme rata ljudska psiha
je posebno ranjiva. Zato blazeni Sv-
jatoslav, vrhovni poglavar i duhovni
pastir Ukrajinske grkokatolicke crkve
savjetuje svim ljudima oZivljavanje i
potrebu da se primjenjuje kr$¢anska
ljubav i milosrde. Po njegovim rijeéima,
jedino na takav nadin, kako nas je ucio
m1tropoht Andrej Septlckyj mogu se
uspjesno prebroditi ove poteskoée koje
su nastale novonastalom situacijom u
Ukrajini.

- To¢no je da je mitropolit An-
drej Septickyj bio osoba broj jedan za
ukrajinsku naciju 20. stolje¢a. On je
bio izvan jedne religije ili jedne nacio-
nalnosti.

Za svoga Zivota mltropoht
Andrq SCPthkYJ je proricao kako ¢e
Ukrajina postati mo¢na drZava koja se
neée podvrgavati drugim visokoraz-
vijenim zemljama. Mir, blagostanje,
sreca, visoka kultura, uzajamna ljubav i
sloga bit ¢e gospodari buduée Ukrajine.
Treba se moliti dragom Bogu i majci
Bozjoj da postanu skrbnici i zastitnici
nasega naroda koji je tako mnogo toga
pretrpio.vOVo proricanje mitropolita
Andreja Septickog se odnosi na europ-
sku ukrajinsku drzavu i iz toga razloga
moramo se danas okrenuti buduénosti

nase napacene Zle}C ito s oima mit-

ropolita Andreja Septlckoga

- Neka poziv sluge Bozjeg An-
dreja postane za nas nada da ¢e se rat
zavr$iti, da ¢e stradanja prestati, jer
Ukrajina postoji i postojat ¢e. Mi
moramo i¢i do te pobjede radom, os-
obnom Zzrtvom (citat) - “sve do krvi
i smrti”. Stalnom molitvom mi smo
duZni kroditi s Mltropohtom u nadu
buduénost — rekao je blazeni Svjato-
slav Seveuk.

Nedavno je poglavar Ukrajinske
grkokatohcke Crkve blaZeni Svjatoslav
Sev¢uk izrazio nadu da ée se ove go-
dine zavrsiti beatifikacijski proces mit-
ropolita Andreja Septlckog zapocet
1955. godine (ili 1958.).

Kao osnova za njegovu beatifikac-
jju prikupljena su 22 sveska njegovih
djela.Od toga je tek nesto objavljeno

- To su prije svega njegova pastoralna

isma i ¢lanci u novinama, ¢asopisima
i drugim publikacijama, objavljeni na
ukrajinskom, poljskom, latinskom,
njemackom i drugim jezicima. U 1950.
godini nastao je pokret za njegovu be-
atifikaciju koji je predvodio nadbiskup

Ivan Bucko.
Proslava Godine mltropohta An-

drlJC Sept1ckog u Ukrajini i svijetu
trajat ¢e tijekom cijele 2015. godlne U
srpnju ¢e biti otvoreni spomenici Ve-
likom mitropolitu Andre)u Septlckom
u Ivano-Frankivsku i Ljvivu, a zavrsne
svecanosti odrzat e se u Kyjivu, glav-
nome gradu Ukrajine.

Slavko Burda
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Stepan Tymosenko - znanstvenik,d'edan od osnivaca Ukrajinske akademije

znanosti, otac moderne tehnicke mehanike

Stepan Tymosenko (1878. - 1972.)

svijetu zivi nesto vise od 55
' ’ milijuna Ukrajinaca, medu
kojima znanstvenici ¢ine
brojku vecu od 6%, $to govori da
su Ukrajinci izuzetno aktivni u tim
granama ljudskog djelovanja. Poseb-
no je zanimljiv njihov doprinos u
ranom razvoju tehnologije, a u tome
nizu mogu se izdvojiti znanstvenik
Fedir Pirockyj, koji je izumio prvi
elektri¢ni tramvaj, Thor Sikorskyj koji
je izumio helikopter, zatim Valentyn
Hlusko, Volodymyr Celomej i Ser-
hij Koroljov, koji su se pobrinuli za
uspjesan razvoj svemirske tehnologije
SSSR-a te slanje prvoga covjeka u
svemir. U istim se krugovima pamti
i Stepan Tymosenko, kojega smatraju
ocem tehni¢ke mehanike. Iza njega je
ostao ve¢i broj znanstvenih radova,
razli¢itih teorijskih otkri¢a i analiza
primjenom postupaka matematicke
fizike u rjesavanju brojnih prakti¢nih
zadataka u podru¢ju inZenjerske
mehanike, elasti¢nosti i izdrZljivosti
materijala od kojih se mnogi i danas
Cesto koriste.

Stepan Tymos$enko roden je 1878.
u ukrajinskoj Sumskoj oblasti, selu
Spotivka. Sin geodeta oca Prokipa i
majke Jozefine iz ugledne vojnicke
obitelji, imao je dva mlada brata Ser-
hija i Volodymyra. Svoje $kolovanje
Tymosenko je zapoleo podukom
koju je dobivao od majke, zatim od
uditelja poznanika u Kyjivu i peda-
goga Myhajla Kovalenka. U mjestu
Romni nastavio je svoje $kolovanje
u sklopu Realne gimnazije uspjesno
polozivsi sve ispite koji su postav-
ljeni pred njega. Ondje se druzio s
poznatim znanstvenikom Abramom
Joffeom. Tijekom skolovanja susre-
tao se s manjim problemima zbog
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toga §to ruski jezik nije poznavao
najbolje. U njegovoj obitelji govo-
rilo se isklju¢ivo ukrajinski, a ruski
je koristen tek poslovno i po potrebi.
U gimnaziji se $kolovao do 1896. go-
dine, nakon ¢ega odlazi na studij u
Sankt Peterburg. Ondje se upisao na
Institut civilinih inZenjera te Promet-
ni institut kojemu je posvetio vecu
paznju. Na tim institutima radili su
poznati znanstvenici iz cijeloga Svi-
jeta, a ondje je susretao i dosta Ukra-
jinaca. Nakon §to je 1901. godine
zavr$io studij, odlazi na odsluzenje
obveznoga vojnog roka. Uskoro se
zaru¢io s Aleksandrom Arhangel-
skom, studenticom medicine koju
je upoznao dok je jo§ studirao. Od
1901. do 1904. zaposljava se i nastav-
lja svoje Skolovanje u sklopu nekoliko
visokih znanstvenih institucija te
Politehni¢kom institutu u Sankt Pe-
terburgu. Odli¢no je savladao ruski,
njemacki i francuski te je udio i en-
gleski jezik, §to ¢e mu kasnije koristiti
pri prijevodu njegovih znanstvenih
radova. Do 1906. njegov mentor i
suradnik poznati je inzenjer, fizi¢ar
i profesor Viktor Kirpi¢ov. Go-
dine 1905. Tymos$enko je poslan na
njemacko sveudilite u Gottingenu,
gdje je godinu dana radio pod ruko-

vodstvom Ludwiga Prandtla.

U jesen 1906. godine Tymosenko
se vraca u Ukrajinu i zapo$ljava na
Politehni¢kom institutu u Kyjivu gdje
je postavljen za rukovodioca odjela,
koji proucava izdrzljivost razlicitih
materijala. Povratak u domovinu
uvelike utje¢e na uspjesan razvoj
njegove karijere te osobni zivot. Od
1907. do 1911., kao profesor na
Politehni¢kom institutu u Kyjivu,
v$i razli¢ita istrazivanja, dolazi do
vrijednih otkri¢a,a 1909. izabran je za
dekana Gradevinskog odjela. Nakon
$to se usprotivio ministru obrazovan-
ja, zajedno s jo§ nekoliko ukrajinskih
znanstvenika, TymoSenko je dobio
otkaz na Kyjivskom institutu 1911.
godine. Koristi svoje veze u Sankt
Peterburgu kako bi ponovno dobio
posao. Ponovno se ondje zaposljava
na Elektrotehni¢kom institutu te
Prometnom institutu sve do 1917.
godine. Nakon revolucionarnih
zbivanja i uspostavljanja Ukrajinske
narodne republike, Tymosenko se
vraéa u Kyjiv gdje suraduje sa znanst-

venikom Volodymyrom Vernadskim.
Zajedno uspostavljaju  Ukrajinsku
akademiju znanosti. Nakon ponovne
ruske  okupacije  Kyjiva  1919.
pokusava pobjedi iz zemlje i odlucuje
preseliti se u Zagreb gdje je dobio po-
nudu za posao i gdje se s obitelji pre-
selio 1920. godine.

Na zagrebackoj Kraljevskoj visokoj
tehnic¢koj skoli Tymosenko se zaposlio
kao profesor na predmetu “Otpor-
nost materijala”. Tu je utemeljio Za-
vod za ispitivanje gradiva te bio i prvi
predstojnik Zavoda. Na Tehnickoj
visokoj $koli predavao je “Nauku o
¢vrstodi’, “Ispitivanje gradiva’, “Speci-
jalna poglavlja iz tehni¢ke mehanike”
i “Gradevnu statiku”. Njegov kratko-
trajni boravak u Zagrebu, svega dvije
godine, ostavio je neizbrisive tragove.
Prvu je godinu posvetio utemeljenju
i organizaciji Zavoda za ispitivanje
gradiva te nabavci strojeva i uredenju
laboratorija, dok je tijekom druge
godine objavio mnoge radove na vise
svjetskih jezika. Tijekom boravka u
Zagrebu objavio je nekoliko radova
u casopisima “Glasnik Hrvatskoga
prirodoslovnog drustva” i “Tehnicki
list” Njegova predavanja u izdanju
Udruzenja slusalaca Kraljevske vi-
soke tehnicke $kole objavljena su
1921. u Zagrebu kao skripta, a danas
predstavljaju rijedak primjerak pisan-
ih sveudili$nih biljeski onoga doba.

Tymo$enko prije odlaska iz Za-
greba piSe: “Moj rad na Tehnickoj
visokoj $koli neocekivano je zavrsio
sredinom ljetnog semestra 1922. go-
dine. Dobio sam pismo Akimova s
ponudom za zaposlenje u njegovoj
kompaniji. Ako prihvatim, platio bi
mi put za Ameriku. Ponudio mi je 75
dolaranatjedan. Bio sam suocen svrlo
teskim izborom. Moji odnosi s profe-
sorima i studentima na Tehnickoj vi-
sokoj $koli bili su odli¢ni. Volio sam
predavati. Zagreb je bio lijep grad s
dobrom klimom. No, bilo je i bitnih
neprilika. Jo$ uvijek sam Zivio u im-
proviziranom prostoru bez $anse da
uskoro imam svoj vlastiti stan. Moja
su primanja bila dovoljna za nabavu
hrane, ali ne i za nabavu odjeée ili
namjestaja. Ipak, glavna stvar je bila
jezik. Zelio sam da moje knjige na
ruskom budu objavljene na zapad-
no-europskim jezicima. Ne bi imalo



smisla objaviti ih sve na hrvatskome.
U drugu ruku, odlazak u Ameriku
vjerojatno bi znadio zavr$etak mojih
predavanja, bavio bih se prakti¢nim
problemima koji bi zauzeli toliko vre-
mena da ne bih mogao nastaviti rad
kao znanstvenik. Nakon dugog okli-
jevanja, odlu¢io sam prihvatiti Aki-
movljevu ponudu.”

Sredinom 1922. TymoSenko je
otisao u SAD. Godinu dana radio je
u Philadelphiji, potom pet godina
u Westinghausu u Pittsburghu, od
1927. na Michiganskom sveud¢iliStu,
a od 1936. pa do umirovljenja 1944.

bio je profesor tehnic¢ke mehanike na

Sveudilistu Stanford. U istom raz-
doblju pokreée znanstvene ¢asopise,
radionice, seminare te stvara yrijedne
autorske radove kao $to su “Cvrstoca
materijala” (dva sveska, 1930.), “Teo-
rija elasti¢nosti” (1933.), “Teorija
stabilnosti” (1936.) i druge. Objavio
je 18 udzbenika i monografija pre-
vedenih na 36 jezika. Bio je ¢lan de-
vet nacionalnih akademija znanosti,
nositelj osam pocasnih doktorata
znanosti, medu njima i Sveudilista
u Zagrebu (1956.). S vie od 150
znanstvenih radova, svojim znanst-
venim dometima te njihovom prim-
jenom u rje$avanju visokostru¢nih
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inzenjerskih problema, uvrstio se
u najveée znanstvenike iz podrudja
tehni¢kih znanosti. Godine 1960.
preselio se u zapadnonjemacki grad
Whuppertal kako bi bio blize svojoj
kéeri Hanni. Umro je 1972. u deve-
deset i ¢etvrtoj godini Zivota, nakon
¢ega je pokopan pokraj svoje zene
u memorijalnom parku Alta Mesa,
u ameri¢koj Kaliforniji. Niz obra-
zovnih ustanova, institutskih odjela,
ulica i parkova u Ukrajini i svijetu
dobilo je ime po Stepanu Tymosenku
- kojega mnogi smatraju genijem.
Sergej Burda

/nate li ovo 0 ukrajinskome jeziku?

@ Ivan Kotljarevskyj -, ]

ovome broju odlud¢ili smo

l ’ istraziti ukrajinski jezik i po-

kazati vam koliko je zapravo

ukrajinski jezik bogat, zanimljiv i je-

dinstven u svijetu te zbog ¢ega su ga

proglasili drugim najljepsim jezikom
svijeta.

Najezicnome natjecajuu Italiji pro-
glasili su ga drugim u svijetu prema
melozvuénosti (odmah naf(on talijan-
skog). Na drugom jezi¢nom natjecaju
u Parizu 1934. godine, ukrajinski
jezik je ocijenjen kao tre¢i najljepsi
jezik u svijetu, odmah nakon fran-
cuskog i perzijskog u kategoriji fon-
ctike, leksika, frazeologije te tvorbe
reCenica.

Najdavniji spomen o ukrajinskome
jeziku datira iz 858. godine, dok se
kao knjizevni jezik pocinje smatrati
krajem XVIIL stolje¢a, nakon izlaska
prvoga izdanja “Eneide” Ivana Kotl-

jarevskog (1798. godina) kojega neki

povjesnicari nazivaju osniva¢em no-
vog ukrajinskog knjizevnog jezika.

Kada je rije¢ o broju govornika,
ukrajinsﬁi jezik je jedan od najraspros-
tranjenijih jezika svijeta i zauzima ¢ak
26. mjesto zahvaljujuc’i $V0jOj mnogo-
brojnoj i najvecoj u svijetu dijaspori.

Za one koji nisu znali, ukrajinski
jezik je jedinstven u svijetu i po svome
pismu. Ukrajinsko pismo l£>redstavlja
posebnu varijantu ¢irilice koja se sas-
toji od 33 znaka. Iako svi misle da su
ukrajinsko i rusko pismo i jezik jedno
te isto, Varaju se. U usporedbi S rus-
kim jezikom (koji se grjeSkom nasao
u rodu slavenskih jezika), ukrajinski
jezik nema tako veliki broj crkveno-
slavenskih rijedi. Ali s gledista leksika,
najblizi jezici ukrajinsiome su zapra-
vo bjeloruski (84%) i poljski (70%).

Prva slovarica izdana u Ukrajini
bila je “Bukvar” koju je 1574. ocfine
u Ljvivu izdao prvi tiskar u Ukrajini
Ivan Fedorov. Knjiga je sadrzavala
abetku (abecedu), s%ogove, primjere
deklinacije i skra¢enice. Do danas je
satuvan samo jedan primjerak koji
je pronaden u Rimu 1927. godine i
koji se ¢uva u knjiznici Harwardskog
sveutilista (SAD). Kopija originala
bila je izdana u Kyjivu 1964. i 1974.
godine.

Najstarije ukrajinske pjesnikinje,
¢ija su imena poznata u svijetu, o ko-
jima svjedo¢e povijesni dokumenti
- bile su Anysija Parfenjivna i Anna
Ljubovy¢ivna. Zivjele su i djelovale
krajem XVI. i pocetkom XVIIL
stofjec’a i ostavile u naslijede svome
narodu akrostihove potpisane nji-
hovim imenima.

Ako govorimo i dalje o knjiZevnosti,
najvise prevodena pjesma je “Oporu-

ka” Tarasa Sevéenka, koja je prevede-
na na ¢ak 148 svjetskih jezika.

Jedinstvena  pojava u  svije-
tu knjizevnosti —  najveéi broj
pseudonima jednog te istog autora.
Rekorderi su: Olcﬁ(sandr Konyskyj
(141 pseudonim), Ivan Franko (99
pseudonima) te Osyp Makovej (56
pseudonima).

Kad je rije¢ o narodnome
stvarala$tvu, ukrajinski narod se
moze pohvaliti i time $to ima do
danas$njih dana sa¢uvanu svoju najs-
tariju narodnu pjesmu pod nazivom
“Dunave, Dunave, zasto tuzan te¢e§?”
(pr. “AyHato, AyHato, 40OMy cMyTeH
Tevem?”).

Kada se vratimo malo na sam jezik,
najveéi broj sinonima ima glagol
“biti” Prema “Kratkome rjeéni%(u si-
nonima ukrajinskoga jezika’, ukrajin-
ski jezik ih broji ¢ak 45.

Najvise koristeno slovo u ukrajin-
skome jeziku, odnosno glas je: “p”
Takoder, na to slovo zapocinje najvedi
broj ukrajinskih rije¢i. A postoji ¢ak i
cijela bajfm u kojoj sve rije¢i podinju
slovom “p”. U suprotnome, najmanje
kori$teno slovo ili glas u ukrajins-
kome jeziku je “f”. Rije¢i koje pocinju
tim sfovom, u vedéini slucajeva su
posudenice.

Struénjaci smatraju da je veliki broj
danas kori$tenih ukrajinskih rije¢i te
jezi¢nih korijena bilo prisutno jo$ u
vrijeme trypizj ske kulture, o ¢emu nam
svjedode topografski nazivi, narodne
pjesme iz vremena prije pokrs§tavanja
Ukrajine te znacajan slijed u starom
indijskom jeziku, odnosno sanskrtu
¢iji su izvori k nama dosli jo§ iz davnih
3,5 tisu¢a godina prije Krista.

Davor Lagudza

BICHUK CEPMEHb/KOLOVOZ 2015.

VJESNIK 27



In memoriam

Ykpainceka rpomapa Pecriybaixu Xopsartis Biapae many
AKTMBHOMY 3aCHOBHHKY IIEHTPAaAbHOI OpraHisauii ykpaiHiis
y Pecny6Aiui XOpBaTiH, 3aCHOBHUKY KiABKOX YKpaIHCbKI/Ix
KYABTYPHO-TIPOCBITHIX TOBapUCTB y XopBaTi'l', AOBTOpIiYHOMY
3aMiCHHKy roaoBu YkpaiHcekol rpomapu PX Ta akTHBHOMY
Alf9y yKpaiHCchKoi cripaBu Ha npocropax Xopsartii - Ocramy
Purnmi.

Biunasa mam’ate!

Ukrajinska zajednica Republike Hrvatske odaje pocast
aktivnom osnivacu sredi$nje organizacije Ukrajinaca u Re-
publici Hrvatskoj, osnivacu nekoliko Ukrajinskih kulturno-
prosvjetnih udruga u Hrvatskoj, dugogodi$njem zamje-
niku predsjednika Ukrajinske zajednice u RH i aktivistu u
ocuvanju i promicanju ukrajinskog nacionalnog identiteta na

prostorima Hrvatske — Ostapu Filimi.
OSTAP FILIMA - OCTAIl PUANMA

y

Neka pociva u miru BoZjem!

Sjecanje na Arsena Dedica

Preminuo je Arsen Dedié

poznate su i izvan granica Hrvatske, a
stihovi poznatog pjesnika prevedeni su i
na ukrajinski jezik.

Mladi Arsen dva mjeseca Zivio
Jje u Kyjivu

U kratkom razgovoru prosle godine
Arsen mi je ispricao kako jako dobro
pamti svoju prvu turneju u biviem
SSSR-u 60-ih godina prosloga stoljeca
koja je zapocela upravo u Kyjivu. Kyjiv
mu je ostao u sjecanju kao predivan grad
visoke kuture i civilizacije i s divljenjem
se prisjetio kupanja u Dnjipru, opernih
matineja, modnih revija...

Ukrajinska pjesma “Ceremsyna”

Na YouTubeu se moze pogledati video

a veliku zalost, u Zagrebu u 78.
godini preminuo je poznati
pjesnik, kantautor, veliki um-
jetnik — Arsen Dedi¢. Njegove pjesme

[Tam’ati ApceHa [leanua

Ilomep Apcen Aedux

XOPBAaTChKHH IOET, KOMIIO3UTOP,
BEAMKME apTHCT — ApceH Aeamy.
Horo micHi BisoMi i 3a KOpAOHOM.
Bipmi BuAaTHOro moera mepeKAaAcHi i
YKPaIHCBHKOIO MOBOIO.

Moaoduii  Apcen wus dea
micaui 8 Kuesi

y KOPOTKIili PO3MOBi KiAbKa pOKiB
TOMy ApCeH CKasaB, IO BIH Ayxe
AoOpe mamMsTaE CBOE Ieplue TypHe
B koaumnsomy CPCP 1960-x, sixe
posnoyasocs B Kuesi. Kuip saanmuscs
y HOro mamsri, K IpeKpacHe MicTo
BHCOKOI KYABTYpU i LuBiaisanii, Tomy
Apcen Aeaud 3aXOMACHO 3raAyBaB
KyMaHHS BpaHLI B AHinpi, oIepHi
BHUCTAaBU, MOAHI ITOKA3H...

Yupaiucoxi cnozadu Apcena

Aeduya

Ha Beanky sxaab, y 3arpe6i Ha 78-
OMy pOLi O>KUTTS IIOMEP BHAATHMH

28 BICHUK
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u kojem mladi Arsen izvodi ukrajin-
sku pjesmu-romansu Mykole Jurij¢uka
“Cerems$yna’ na ukrajinskom jeziku. Na§
razgovor je i zapoceo pitanjem sjeca li se
“Ceremsyne’, a umjesto odgovora Arsen
je zapjevao pjesmu na ukrajinskom kao
a je od zadnjeg izvodenja proslo neko-
liko dana, a ne pola stoljeca...
Zalio je zbog dogadaja u Ukrajini
Na kraju razgovora veliki umjetnik
izrazio je svoje zaljenje zbog nemilih
dogadaja u Ukrajini i rekao je da mu je
tesko kad pogleda na trenutnu situaciju
u drzavi za koju ga vezu posebno lijepa
sjecanja.
Dijana Dill

Yupaincoxa nicns “Iepemmuna”

Ha FO1y6i Mo>kHa ieperastHy TH Biaco,
Ha SIKOMY MOAOAMH ApCeH BHKOHYE
YKpalHCBKYy IicHIO-poMaHc Mukoaun
IOpiituyka “Yepemiunna” yKpaiHCHKOIO
mosoro. Koan Apcena Aeanda sanurasu
4y mamsrae BiH micHio “Yepemmuna',
3aMicTb BiAIOBiAl ApceH 3acIiBaB IiCHIO
ypaiHCBhKOIO, HEMOB BiH CIIiBaB II KiAbKa
AHIB TOMY.

7Kaai mopo moaiit B Ykpaini

Hanpuxinni pO3MOBH Apcen
BUCAOBHUB CBOI JKaAl IOAO TIOAIH B
Ykpaini i ckasaB, IO MOMY BaXKO
AMUBUTHCS Ha HUHILIIO CHTYAIIiIo B KpaiHi,
3 SKOK HOro IOB ‘SA3YIOTb OCOOHCTI
CIIOTaAH.

Dliana Jlinn



UZ100. OBLJETNICU PRVOG SVJETSKOG RATA

Hrvatske Zpostro jbe uPrvom svjetskom ratu na ukrajinskim zemljama -
akarpattju, Lemkivscyni, Volynji, Halycyni i Bukovyni

Zaustavljanje povlacenja i boravak uz rijeku Bystrycju Solotvynsku

14. nastavak

ostupno se povlace¢i pred jatim
Pruskjm snagama prema zapadu

hrvatske postrojbe XIII. zbora
dolaze sredinom kolovoza 1916.g.
juzno od Stanislaviva do rijeka Strymbe
i Bystrycje Nadvirnjanske a zatim se
uz teske borbe zaustavljaju na pozici-
jama oko rijeke Bystrycje Solotvynske.
Ovdje se rasporeduju izmedu rjedice
Sadzavke i Bystrycje Solotvynske od
Zahvizdja, Staryj Lysecja, Nyvodyna,
Hrynivke, Hlyboke, Hmelivke, Ros-
iline, Stebnyka, Sadzave, Hlybivke,
Starih  Bohorod¢ana. Uz  veéinu
prezivjelih vojnika hrvatske postrojbe
su ovdje ve¢ bile pocetkom karpatskih
operacija, u prolje¢e 1915. godine. Uz
tek pojedina ¢arkanja s Rusima ovdje
¢e provesti naredne mjesece sve do
konca 1916. godine i sve do ozujka
1917. godine kada poc¢inje snazna pro-
tuofenziva austrougarske vojske.

U to vrijeme, u Hlybivki, selu uz
gornji tok rjecice Sadzavke, lijeve pri-
toke Bystrycje Solotvynske, bilo je pu-
kovnijsko sjediste 25. i 26. domobran-
ske pukovnije.

Tu ¢e 7. sije¢nja 1917. biti obiljezen i
proslavljen spomendan 26. karlovacke
pukovnije na uspomenu i sjecanje na
bitke kod Toporivca i Raranée od 24.
prosinca 1915. do 7.sije¢nja 1916. g. !

Tako 8. travnja 1917. u Hlybivki je
na vojnom grobfju palih hrvatskih rat-
nika ovih dvaju pukovnija sve¢ano ot-
kriven spomenik. O tome dogadaju je
zabiljezeno;

“U spomen svojib palih junaka ure-
dila je zagrebacka 25. i karlovatka
26. domobranska pukovnija na sjever-
nom ratistu prekrasno groblje, u kojem
pocivaju na polju slave poginuli hrabri
brvatski domobrani. Neiwno Jje od-
kriven i prekrasan spomenik za pale

@ Rijeka Bystrycja Solotvynska kod ukrajinskog grada Ivano-Frankivsk

Jjunake, i to u prisutnosti zapovjednika,
svib Casnika te moméadi 25. i 26. pukov.
Spomenik i portal groblja nose slijedeci
napis; “Slava junacima zagrebacke 25.
i karlovacke 26. domobranske pjes. pu-
kovnije.

Bog i Hrvati! Za kralja i domovinu!”
Pod tim uzvisenim geslom polivaju Hr-
vati u tudjz'ni vjecni sanak! Svecanost
odkriéa spomenika obavljen je velicajnim
nacinom.”

Na svojim postavima uz rijeku Bys-
trycju Solotvynsku 28. veljace 1917.g
u mjestu Nyvocyn/ jugozapadno od
Stanislaviva /danas Ivano-Frankivsk/
36. zagrebatka C.XK. divizija; 53.
zagrebacka i 16. varazdinska pu-
kovnija obiljezili su drugu godi$njicu
sjeanja na bitku kod Sileca, 28.
veljate 1915.g. Na sve¢anostima su
sudjelovali zapovjednik divizije gen-
eral-bojnik  Nohring, brigadir von
Budiner, zapovjednistvo i ¢asnici 53. i
16. pukovnije i postrojbe. Nakon mise
odrzana je smotra postrojbi, drzani su
prigodni govori, uruéivana su odli¢ja
za hrabro drZanje zasluznim ¢asnicima
i vojnicima, uprili¢en je svecani rucak.
2

Ofenziva Aleksandra Kerenskog
Dana 4. ozujka 1917. u Petrogradu

vlast preuzimaju celnici Kadetske
stranke proglasiv§i Republiku $to je
ruskog cara nagnalo na ostavku. Na
¢elo nove ljevicarske vlasti dolazi Alek-
sander Kerenski. Kao neograniceni vla-
dar Kerenski preuzima i Ministarstvo
rata. Kako bi zaustavio lo$e stanje u
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vojsci i raspad armija zbog nemoti-
viranosti i velike iscrpljenosti, nedis-
cipline i dezerterstva a poglavito na
fronti, Kerenski poduzima sve mjere za
nastavak rata, poglavito prema austrou-

garskim obrambenim linjjama. Pod
pritiskom saveznika Engleza i Francuza
da se rat nastavi, prethodno je osigurao
svesrdnu financijsku i tehnicku pomo¢
Japana i Sjeverne Amerike.

Za vrhovnoga zapovjednika tri vo-
jske izabran je do tada najuspje$niji
vojskovoda  Aleksandar  Brusilow.
On rasporeduje  svoje brojne i do-
bro naoruzane artiljerijske i pjesacke
jedinice od Zapadnog Buga sve do
Karpata, s odluénom namjerom da se
dovrsi potpuno potiskivanje austrou-
garskih snaga iz Podolije i Galicije i
nakon njihovog unistavanja prodre u
dubinu Madarske i Austrije.

Najja¢im napadom Rusi kreu na
prostor oko Berezana na rijeci Zolota
Lypa i dalJe prema zapadu na Rohatyn

iu praveu Drohoby¢a.
Bitke kod Kalusa u srpnju 1917.

Na sjevernom dijelu isto¢ne Galicije
rovovsku obrambenu liniju nasuprot
ruskih linija drZali su njemacka juzna
vojska i 2. austrougarska vojska a krajn-
je desno krilo od Stanislaviva i duz Bys-
trycje Solotvynske drzala je 7. vojska
generala konjani$tva baruna Pflanzer-
Baltina u ¢ijem sastavu su bile 42. i 36.

divizija XIIIL. zagrebackog zbora.
Nakon vi$emjese¢nog zatija od 8.

srpnja poéinju zestoki topnic¢ki napadi

na hrvatske postrojbe iz pravca Staryj

Lysecja i Rad¢e juzno od Stanislaviva
uz rijeku Bystrycju Solotvynsku.

Dana 11. srpnja, nakon intenzivnih
ruskih topnic¢kih i pjesa¢kih napada i
procjene o viSestrukosti ruskih snaga
naredeno je povlacenje prema zapadu.
Kolone pjesastva, topnistva, opskrbe
i prate¢ih sluzbi usiljenim mar$em
se povlate stazama kroz brdoviti
sumski prostor od Olesova uz rijeku
Posi¢anku na Majdan pa preko rjecica
Carne i Lukve na Zavij i Hrabivku na
nove postave uz rijeku Limnycju. Pu-
kovnijske postrojbe 42. domobranske
pjesacke divizije pozicionirale su se u
obranu oko gornjeg toka Bereinycje
od sela Petranke juzno od Kalusa
pa sve do uséa Cecve i zapadno od
Kalusa. I ovdje se borbe nastavljaju s
ja¢im protivnikom. Vode¢éi bitke na
ravni¢arskom terenu i bez zaklona oko
Novycja i Dobrovljana stradao je veliki
broj vojnika osobito iz 28. osjecke pu-
kovnije.

Usljed iscrpljenosti biljezi se i pad
morala i nedisciplina osobito u re-
dovima 27. domobranske pukovnije.
Dok su se 14. srpnja postrojbe 28.127.
tesko branile od stalnog i ubita¢nog
ruskog napada zapadno od Kalusa kod
Kadobne, odredi 16.153. c.k. pukovni-
je odolijevaju napadima kod Berloha
juzno od Kalusa. Broj mrtvih, ranjenih
i zarobljenih ¢asnika i vojnika stalno se
umnazao. Nakon prestrojavanja, pop-
unjavanja i discipliniranja ispraznjenih
dijelova satnija te Jednodnevnog
odmora, divizijski stoZer je naredio
ponovne napade i proboje u dolini
Buckov kod Novycja gdje su se istakle
satnije 25. zagrebacke i 16. varazdinske
pukovnije. Boredi se prsa o prsa pro-
tiv broj¢ano ja¢ih ruskih snaga mnogi
¢asnici i vojnici izgubili su Zivote, tesko
ranjeni, bolesni i zarobljeni.

U tijeku jednotjednih borbi od 11.
do 17. srpnja samo je 16. varazdinska
pukovnija imala 964 staradala vojnika
i ¢asnika, od toga: 92 poginula, 529
ranjenih, 297 nestalih i 46 bolesnih
vojnika i ¢asnika.’ Priblizan broj gu-
bitaka imale su i drugih pet hrvatskih
pukovnija, $to samo u ovim bitkama
iznosi vise od 4000 stradalih, od kojih
oko 500 do 700 mrtvih. Svi poginuli
sahranjeni su ili na seoskim grobljima
ili na improviziranim vojnim grobljima
izmedu Kalusa i Roznjativa.

Protuofenziva od rijeka Bystrycje

Solotvynske, Bystrycje Nadvirnjan-
ske, Vorone i sjeverno od Pruta

Dana 23. srpnja 1917. zapodela je
velika i snazna njemacka protuofen-
ziva. Dok Nijemci napreduju preko
Volinije /ukr. Volynj/, u isto vrijeme
na juznijem sektoru, na galicijskoj
bojisnici, pokreée se protuofenzivno
djelovanje austrougarskih postrojbi.

Istog  23. srpnja domicilno
stanovniStvo 1 ophodnje javljaju o
prvim znakovima povlatenja ruski
snaga juzno od Kalu$a. Hrvatske
postrojbe kontroliraju povlacenje s uz-
visine Rehy na liniji Hrabivka - Lesivka
- Hrynivka - Nyvo¢yn i dalje prema ju-
goistoku.

Pod pritiskom snaznog protuofen-
zivnog nastupa austrougarskih snaga
hrvatske 36. i 42. divizije kod Ly-
secja, jugozapadno od Stanislaviva
Rusi pruzaju zilav otpor braneéi svoje
polozaje uz juzne dijelove $ume na
Lazama i kod sela Zaberezje. Kod sela
Pohivka uz lijevu obalu Bystrycje Nad-
virnjanske Rusi nanose osjetljive gu-
bitke napadacima. Presavsi uz stalne
borbe rijeku Bystrycju Nadvirnjan-
sku kod sela Bratkivci hrvatske snage
sve vife potiskuju Ruse prema istoku.
Povlacenje Rusa i njihovo ubrzano po-
tiskivanje nastavljeno je i 25. srpnja.

Nastupaju¢i frontalnim pravcem
sjever-jug na duzini od cca 60 km,
53. zagrebacka pjesacka pukovnija na
sjeveru, do nje 16. varazdinska pu-
kovnija, zatim 27. domobranska pu-
kovnija i na jugu 52. pecujska pjesacka
pukovnija, dostignut je Siroki pravac
u dubinu do rijeke Vorone kod Stan-
islaviva na sjeveru do Otynije i Lisnyj
Hliby¢yna kod Kolomyje na jugu.

Ve¢ 28. srpnja pukovi 7.osjecke
i 36. zagrebacke divizije nezadrzivo na-
preduju prostorom sjeverno od rijeke
Pruta na jugu potiskujuéi Ruse prema
Dnjistru.

Kod Beleluje, Krasnostavaca i Ru-
siva sjeverno od grada Snjatyna, Rusi
topni¢kim, strojnickim i puséanim
djelovanjem nastoje zaustaviti napre-
dovanje hrvatskih i bavarskih postro-
jbi. U ovim ofenzivnim borbama u
periodu od 24. do 29. srpnja poginuo
je vedi broj ¢asnika i vojnika, a daleko
vedi broj je ranjen i zarobljen.

(Nastavak slijedi u iducem broju)

Boris Graljuk

! Arhiv Hrvatskog povijesnog muzeja, Ratno-povijesni spisi 26. domobranske pjesacke pukovnije, Izvjestaj pukovnika Bolteka Pintara; Res. Nr. 82/1916.; Ehrfarungen der Kampfe vom 24/XI11. 1915.

bis 7. Janner 1916. bei Toporotz — Rarancze,. Vidi; Dadoh zlato za Zeljezo, Ela Jurdana; Dokumentarna zbirka I. 83, f.n.144, 145., 83.

Ovaj spomen dan bit ¢e obiljezen i naredne 1918. godine u mjestu Kisseleu /ukr. Kiseljiv/ na rjeici Sovycja sjeveroisto¢no od Zastavne. Ovdje je nedaleko austrougarske granice na Dnjistru, nakon
potpunog potiskivanja Rusa s prostora Isto¢ne Galicije i Bukovine, bilo sjediste 26. Karlovacke pukovnije.

2 Ratni dnevnik C.K. Varazdinske.., 186.
3 Isto, 210.-212.

*Ratni dnevnik, 213.-216. Iz varazdinske pukovnije poginula su dva ¢asnika i 46 vojnika, ranjenih je 175 a nestalo 18 vojnika.
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HALLI TAJTAHTH
lNoe3ig Onveu KamiHcobkoi

a Hampisina cepenapa

Hixoau mu He miayBaAucs,

He 0OHIMaAUCH, HE KOXAAUCh...
Awue BorHeM $AI0IAIB OOMIHSAUCH,
1 IMM IPOMIHHSAM MUAYBAAHUCE...
Xr0 3Ha, AKIO 6 MU AOCXOTY
HAITUAHCh BUHA PAIOiAY,

To moxe 6 Aywi i 3ycTpiAKCE...
3YCTPiAI/ICI> 1 BTEKAHM BiA AIOAY
Koxarucs...

1o ... X04 y Mpisix BOAUTH OYAEMO AI0OOB —

HAMpIsHY...

\_

a bor saB Aoaro

Ilpucesryemucs yxpaincoriin noemeci Aini Kocmenxo

bor aaB Aoaro Mapuni i Hini,

Muxkoai i Oai, [Taaamni i1 Meaami,
IIpoxomy, # okpory mpUroTyBaB AAsl /AiHH...
Kasas - Hum 6yaeun kponuru

141 AIYUTH, CBATUTU U MOAUTH,

U xasaru, mo Tpeba poburu -

Sk Bopor byae rHobuTH

Hapoa Tsist!!!

U TOMY TH IIOBUHHA

Lliarore KOAO BOAUTH,

CBlf/i PIA 3aXUCTUTHU... @ Ykpaikcbka noeteca Jlina Kocrenko

b

" BuGarausa TPOSTHAQ

TBos Kpaca po3KilHa i 3BaOAMBa,
ITiaBAacHa TH AW THM,

XTO posymie AuBA....

A xTO 3ipBaTH XO4€ 1 MIAKOPUTH CMIAO,
IToxoauts cobi pyku...Ta Xib6a x e Air0?
3BabanBa 151 Kpaca,

A AOTOPKHYTHCH TiAa

AO3BOAUTH AUII TOMY,

KB KUM O Ayla TpeMTiAa...

/

Ouvea Kamincora, Piexa 201S pix




o T - _...ﬂw.i.......l R =t et -y = : = g

4

e
e - #




